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,SLOVANSKA KNJIZNICA*

Snopié 33. V Gorici, 2. jan. 1895. Cena 12 kr.
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Repka, ugitelj in obéinski pisar, niti ni mogel
posteno ponjuhati, tako je bil uprezen. Njegovo
gosje peré je kar letalo po visnjelkastem papirju,
katerega je popisal ze nekaj pol. Nekaj nepopisanih
je lezalo na kupu v kotu na mizi s kamenom ob-
tezenih, da bi jih veter ne odnesel, ali da bi jih
kdo ne raztrgal.

Odkar je obéinski pisar v mestecu N., nikdar
e ni pisal takih zapisnikov. In pa tako! Pod milim
nebom, v senci kosatih lip kraj kipa na trgu, ki
pa seveda ni bil potlakan. Drugekrati je vselej vse
sam sestavljal, danes pa je pisal, kar mu je bilo
narekovano. In koliko mu jih je narekovalo v pero!
Vetkrat se je zmotil, veckrat je moral pretrgati,
kar je bil napisal, in znova je bilo treba pisati.
Naposled, dasi se je od kraja precej bal, dvignil
je naglo svojo sivo glavo nekolikokrat od papirja,
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“in rezko sunivsi velike naocnike z vzbotenega nosa
na gubasto telo, uprl sive oci v ,didaktorje*, kakor
je v Soli pogledoval uporne paglavce.

Za trenotje je to pomagalo, ker so stali na
okrog vecinoma bivii utenci in ucenke starega
utitelja, a ¢ez kratko je zopet nastala gneca. Zbi-
rali so se okrog njega in njegove mize, tlagili,
suvali se, iztegovali vratove, stopali na prste ter
pri tem glasno govorili in kricali, Tam pa tam se
je oglasila tudi rezka kletev.

Od zadaj, kamor skozi ograjo ljudij niti videl
ni, prihajal je e ve¢ji hrup, in veasih, kadar je
tam nastalo vegje prerivanje, sel je ta sunek dalje,
kakor drvet se val, dalje do mize, katera se je
skoro prevrnila,

In nad to gibajoto se in otividno jako raz-
burjeno tolpo mestnih prebivalcev, Zen, moéz in
starcev, polnetih prostor pod lipami okrog utite-
ljeve mize in kamenite stopnice pestenc¢evega kipa
Device Marije, stala je mladina, de¢aki in dekleta
na kameniti ograji okrog kipa.

Najlepse je videlo nekaj otrocajev, katerim se
je posrecilo se za ctasa splezati na lipe, kjer so
imeli na moenih vejah ugodno sediste z izvrstnim
razgledom.

Nad to tolpo Zensk nepokritih glav ali v rob-
cih, obletenih veéinoma v modra krila od kanefasa
(bilo je leta 1848. v pogorskem mestecu), nad to
tolpo moskih v platnenih, tu in tam tudi irhastih
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blacah, nekaj bosih, nekaj tudi v eevljih, nad
zmesjo bosih detakov po ve¢jem brez pokrival in
deklet v jopicah raznih barv, sijalo je modrojasno
nebo poldneva v juniju.

Bilo je v ponedeljek pred binkostnimi prazniki.

Stari Repka je pisal o samih nelepih stvareh,
o samih zlocinih in tatvinah, tako, da so okolo
stojeci obcani tozili mnoge iz tolpe drug tez dru-
gega, NajglasnejSe in najhujie so bile Zenske.

Pokradenih gosij, gosjakov, kur in petelinov
je bila velika vrsta; to so bile najnavadnise izgube,
a mnogo je bilo tudi druga¢nih in vegjih.

Cejnarka je povedala, kako jej je preslo
platno, milo prose¢, da bi gospod ucitelj zapisal
vsak kostek, da bi nicesar ne izpustil. Barvarica
je oglasila, da so jej presle pernice in {udi ona
je nastela vsak kos. Stari Soucek je tozil, da so
jim ukradli presica, in sosed Mahonj, da njim kozo,
in bag tisto not, ko je pri sosedu izginila dekela
svinja. Ni e izgovoril, ze se je pririvala k mizi
mlinarica, Mlinarja Dupada Zena, ogorela, z naprej
mole¢o brado, z lasmi ¢ez ¢elo razmrienimi, in
drze¢ v povzdignjeni desnici svelilnico, tatinsko
svetilnico, kricala je, naj gospod ugitelj zapige, da
so nagli to svetilnico doma v ¢umnati, ravno pod
oknom.

In drugi so oglasali zopet druge toZbe, pre-
rivajo¢ se k mizi, da bi njih pritozbe prisle na
prednje mesto.



Najvedji odstavek pa je zavzela huda ovadba,
sila zivahno, celo strastno napravljena po stari so-
darici, ki je pri tem nenadoma kot z Zivo keprivo
gvignila po slavnih uradih, osobito gosposkih, ob-
dolzujot brez ovinkov, da so gospoda v pisarni
gradu M. zvezani s to hudodelsko svojatjo.

Tega mesta njenega hudega govora, kateremu
so viharno pritrdili vsi navzoel, stari Repka sploh
ni zaznamenoval, marve® samo to, kako so se
neznani lopovi na nesramen, ne¢uveno predrzen
nagin dokopali v dumnato sodarja Martina Jirouska,
in to nedolzo potern, ko so ukradli staremu Souckn
presiéa in njegovemu sosedu Mahonju kozo.

A vse te in mnoge druge tatvine, sedaj na-
znanjene, zgodile se niso niti uéeraj niti preduce-
rajinjem, marve® nekatere Ze prav zdavnaj. Sedaj
pa se je vsak spomnil, kaj mu je kedaj izginilo;
vsi pa so se jednakomiselno izrekli, da gredo vse
te tatvine, vsi zloZini na rovag jedne druzbe, da
je vse to naredila jedna ni¢vredna svojat.

Sicer pa je teh hudodelstev, ki so se zadnje
dni dogodila v mestecu in v okolici, bilo tolike,
da so se po pravici vsi razburili zaradi tega ter
bili razsrjeni. Pritozbe v obéinsko pisarno niso
prihajale posamezno in ob svojem &asu, marves,
skoro vsak dan in kar trumoma; da bi bilo tedaj
vse sumarno konstatovano in zapisano, n ker v
obéginski pisarni, mali sobici, ni bilo prostora, pro-
sili so obcinskega pisarja, da bi el Z njimi. Ta
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sprosnja“ pa je bila izgovorjena tako srpo, da je
stari Repka kar obstrmel ter fel prepokorno v
posebno pisarno, kjer je bilo sicer dosti prostora,
kjer pa vendar ni mogel pisati tako zloino kot v
v obcinskem uradu.

Tu je tedaj pisal in se potil. Cudo, da se
mu ni roka tresla, Huj%e se je godilo nosu, ki je
koprnel po njuhanju. Kar mu mesar Spita, v be-
lem predpasniku za pas zvitem, z mo¢no palico v
levici, prinese olajsanja. Nenadoma je prigel iz vasi
z velikim psom, ki je imel vrv privezano okrog
vratu. Rdeci, kratki, ¢okati mesar, rusih las in rdeé-
kastih trepalnic, mesnatega tilnika, tako da mu je
visel tez suknjin ovratnik, obrnil je takoj sploino
pozornost nase, ko je pricel pripovedovati o novem
zlotinu, ki se je prigodil, kot je bil slisal, v vasi,
v bliznjem Mezile¢u, in sicer kmetu Barto3u.

Ko je Spita izpregovoril, ponjuhal je Repka
hitro dvakrat po vrsti, obrisal si nao¢nike z mo-
drim robcem ter se zadudil kot vsi drugi. Meziliski
Bartos je ze nekaj dnij slutil in opazoval, da se
nekaj godi pri njem. Tako je pripovedoval Spita.
Pripravljal se je torej, bedel in pazil, da bi lopove
sprejel, kakor se spodobi.

To mesarjevo pripovedovanje pretrga kricanje,
zmerjanje in kletev,

«To so Ze zopet gostatevil»

«To je Ze zopet tista drhal!»

«Zaksevi l»
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«Zaksevi! Zaksevil»

Tako so kricali vsi vprek in stari Soudek,
kateremu se je nad tilnikom in okrog uses treslo
nekaj kosmicev belih las, pretil je viscko s ko-
&teno roko, da je mahal na njej odpeti srajéin
rokav, in krical je s hrifelim glasom:

«In gosposka se ni¢ ne zmeni za to? To je
prostost? To je nova svoboda, to je konstitucija?
Da bi vsak kradel, kjer in kar bi hotel, in gosposka
bi ni¢ ne vedela o tem? Ali se bojé te lopovske
drhali? In ker se jih bojé, pomagati si moramo
sami, ali pa nam %e nos ukradejo...»

«Molcite ! Naj Spita vse povél» vpije mlina-
rica, zeljna slisati mesarjevo novico. Zenske so
bile vse na njeni strani. Spita pa je pricel dalje
pripovedovati, kako se Mezileski Barto§ res ni
zmotil in kako je sino¢i docakal lopove. Prisla jih
je cela tolpa, cela druzba, in vsak je Ze imel svojo
nalogo. Lepo so se razdelili, dva sta kradla kot

Zdajei mladina na lipi bas nad glavo starega
Repka, nenadoma zakrici, kot bi jo kdo bodel s
Silom :

«Tam-le gredé! Tam-le gredo!»

Vsi pogledajo osupli na lipo, mnogi tudi ne-
voljni; a vsi so Ze svoje poglede obracali na trg
in tudi na kraju mnozice so se oglasili kriki:

«To je on! To je on!»

«Mezileski Bartos! Poglejte !»



=D

e

e

Spiti je bila beseda pretrgana. Kounee novice
je prihajal sam, Mezileski Bartos, na slami in v
pérnicah, s katerimi je bi postlan voz, kateri je
viekla stara, bela kobila. Hlapec je vodil konja,
poleg voza pa je stopila kmetica v nedeljski rnti in
praznicni obleki.

Stari Repka je sedaj zopet mogel zlozno
ponjuhati. A tega ni storil tako, ker je ponjuhal
bolj od strahu in vznemirjen, nego li v zavesti in
s slastjo. Obstrmel je in stresel se od groze. Okrog
mize je bilo kot pometeno. Vse je vrelo k selske-
mu vozu, ki se je pripeljal iz ulic na trg. Fantje
in dekleta so poskakali s stopnic okrog lipe, otroci
so se spustili z lip kol veverice, ¢éudo, da si niso
polomili vratov, ter krite¢ dirjali za drugimi.

Obtinski pisar najprej pobere listine, poravna
jih in stisne pod pdzuho, vtakne pero za uho, po-
tem pa gre za tolpo, ki je Ze obkrozevala voz s
kmetom. Tam se je 7e slital jok. Kmetica je tar-
nala in pripovedovala, kako je moz preZal na lo-
pove, kako je planil nanje in jih zasledoval; v
tem se je zaslizal strel, njen moz se je zvalil in
kri je curkoma tekla iz njega.

«Ravno v kolena so ga ustrelilil» krikne
kmetica in, znova pocensi tarnati, odgrne odejo.

Krik strmenja in srda se razleze na okolo.
Vse se preriva k vozu, vsakdo hoce videti obve-
zano nogo tezko ranjenega kmeta, ki je lezal tu
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bled kot zid, pred s¢ upirajo¢ mrzlicno lesketajoce
se odi.

«Gremo k ranocelniku», vpije kmetica, «Pro-
sim vas, kje je?....»

«Hitite po ranocelnika !»

«Na cesti jel» oglasi se jih nekaj.

Stari Soucgek je zopet grozil s kosteno des-
nico ter krical v tolpo:

«Tako, Se streljali bodo na nas? In to homo
mi trpeli? Ali si ne moremo pomagati?»

Divji krik in tuljenje vse mnozice bil mu je
soglasen odgovor.

1L

Ta ¢as je bil ,gospod Kliment* gotovo v
celem mestu najmirnejsi. Povsod je hilo vse delo
opusteno. Samo iz njegove lesene koce na konecun
ceste se je slisalo ropotanje statev, da co se tresla
nje nizka okna. To je uzrofal ,gospod Kliment™
sam, kateri je v platnenih hlagah, brez telovnika
in bos sedel za statvami in urno gonil tolnicek.

Na ,gospodu Klimentu* in njegovi okolici ni
bilo videti, da je nastopil nov ¢as poln prevratov
in izpremen, poln &akanja in vzburjajotih novic.
Delal je mirno kot sicer ter imel tudi svetle lase
skrbno potesane s preco nad levim uSesom, kot
vsak dan. Skrbe& za skrbno gojenje svoje glave,
niti ni mogel biti drugace, kot se spodobi oblagiti
se. A to je bilo samo v nedeljo; lepo se je nosil,
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a ne iz prevzetnosti, predirnosti, ali zaradi deklet,
marvee, ker mu je bilo viet v prikladni, ¢isti
obleki.

Kadar se je napravil, svetili so se mu tevlji
kot gospodu zupniku, na hlagah in na érni suknji,
sicer ne najtanjsega, a lepo svetlega sukna, in na
¢rni plodcati cepici pa ni bilo opaziti najmanjse
napake. Prva njegova pot v nedeljo je bila k masi
(bil je res prav poboZen), in takrat je vselej sto-
pal po mestu pocéasi, imejot roke zadaj ali pa
vazno mahajo¢ % njimi, brado nekoliko po koneu
(2 ne iz o3abnosti), ne oziraje se niti na desno
niti na levo, sploh vazno in dostojno, kar je pri
mladem ¢&loveku, dobrih trideset let starem, res
iznenadejalo. Zato ni bilo &udo, da so se ljudje
ozirali za njim in se mu celd posmehovali.

Starse ljudi je sam lepo pozdravljal, ako je
pa kdo pozdravil njega, odzdravil je resno, tako
resno, da se je marsikdo smejal. Sam nikogar ni
nagovoril, a ¢e se mu je kdo pridruzil, pomenko-
val se je, a nikoli 3aljivo. Na sale in dovtipe druzih
se je smejal z naglim smehom, kateremu je bilo
videti, da prihaja samo iz grla, ne iz srca. Za
svoja leta je bil malo preveé miren. Za zabavami
ni letal, za dekleti ni hodil, niti k godbam. Samo
- kegljat je hodil ob nedeljah po ve&ernicah, in po
zimi je tam pa tam pri sosedu igral karte, a samo
po pol krajcarja. Pri kegljanju je bil precéj junak;
a ni se hrupno smejal in se veselil, kot drugi,
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ako so dobili, ampak samo mirno se je smehljal,
in ni se jezil, ¢e ni imel sre¢e. Igral je sploh mirno
in nekoliko dostojno, seveda tovarisem v posmeh.

Zaradi te njegove navade, da je toliko mislil
o sebi, najve¢ pa zato, da je toliko gledal na zu-
nanjost, rekali so mu ,gospod Kliment¥,
a le bolj zbadljivo, v %ali in ne zlomiselno; kajti
Kliment Souhrada tega nikakor ni delal iz o%abnosti.

V vsem je imel svoj red in svoje mnenje,
cestokrat drugafno nego li njegova druzba in znan-
ci. Svojega mnenja se je drzal, najsi so ga zaradi
tega zbadali in se mu smejali, ali ga ironiski na-
zivali ,pametnika“ in ,prebrisanca® ali ,sodnijsko
pamet*. Najve¢ je bilo to takrat, ko je bilo celo
mestece vsled novega tasovega toka kot razhujen
panj.

A ,gospod Kliment* se ni dal premotiti ter
je oslal pri svojem, misle¢, da je na vsem tem
mnogo upitja in besedi¢enja, in da vse to ne bode
trajalo dolgo. Ko se je govorilo o gardi in so ga
vabili, naj se tudi on vpige, tega ni storil, ne zme-
ne¢ se za vse priganjanje in mnogostranskc raz-
jarjenost ter zmerjanje.

«Tega prav za prav ne umejete in nimate
niti dovolj orozja in vojaske oprave; tega pa ne,
da bi se kar tako igral vojake, moral bi se sme-
jati sam sebi».

Tako je rekel in veljalo je. Vse je vrelo,
stari in mladi so hodili ,eksercirat*, on pa je kot
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prej ostajal mirno za statvami, ali pa hodil na
svoj kos polja, kar ga je imel, ter nikoli pretrgal
svojega navadnega reda. Da bi ¢esto hodil od doma,
to ni slo tudi iz gospodarskih ozirov.

Njegova hisa je stala na koncu ceste, v kraju
od drugih, in razven stare Pavleske, njegove go-
stagke, stanujote v sobi ez veZo, bil je tu cisto
sam. Nikogar ni imel, nikakih sorodnikov, in Zeniti
se tudi ni hotel. Sicer ni bil érnogled na Zenske
in je dosti veselo prenasal njih %ale, kadar ga
je katera na poti k masi ali iz cerkve ali na va-
sovanju navlaé podrazila, in smejal se je s svojim
naglim, drobnim smehom.

Zenske, posebno matere, katerih bi mu bila
marsikatera prav rada dala svojo heer, trdile so,
da se ,gospod Kliment* noc¢e Zeniti od tis' oa
tasa, od kar ga je za nos vodila Havlova Franica.

Pred sedmini leti je pricel hoditi za njo in
ona bi ga bila vzela. A prigel je drugi, postavnejsi,
Zivejsi in zabavnejsi, in ne tako miren, da celd
osoren, in Kliment Souhrad, Ze takrat ,gospod
Kliment*, bil je ob ljubezen in svatbo. Prenasal
je to, kot je bil ze njegov znacaj. na videz mirno,
trdil je celé po svoji ,sodnigki“ pameti, da je to
ge sreca. Na vse zale in drazenje odgovarjal je, kaj
bi paé¢ poeel s tako vihravo zensko, ki gleda le
na zunanjost, ni¢ pa na srcé.

Od tega ¢asa so bila dekleta pri njem v kraju.
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Jedenkrat prevarjen, ni verjel nobeni ter se ni
hotel podati v novo preskninjo.

Zivel je po svoje, otividno mirno. Tudi ome-
njenega dné se ni dal motiti pri svojem delu,
teprav se stara gostatka njegova ni mogla pre-
magati ter tekla na trg. :

V eisto pobeljene sobe je padala polna, jasna
svetloba. V njej so Ziveje rdeli cveti nekoliko bo-
siljakov na oknu, in rdec¢i greben starega petelina,
ki se je z dvema kokosima upal v sobo do peti,
ker so bila vezna in sobina vrata odprta. Mirno
so zobali na tleh pri peéi in se ozrli le tam pa
tam, smesno kroze¢ vrat in vrte¢ oc¢i. Kar se vzne-
mirijo in gospodar Z njimi.

Neki hrup se je razlegel v tiho sobo. Ni¢av-
nica je nenadoma obstala, ¢olnak se je hricec iz-
tekel in nastalo je tiho. Zato pa se tem jasneje
oglasi ropot bobna. Pomakniv&i se na klopi za
statvami k oknu, gospod Kliment pogleda ven.
Ugledal je vriinec od solnca obsevanega prahu,
prihajajotega proti njemu na cesto Z obtinskega
pagnika. Sedaj se je pokazala nad oblakom konjska
glava in jezdee, sedaj se je zablistalo na solncu
njegova sablja in tudi za jezdecem je bilo videti
nekaj takih bleskov. To je bilo orozje.

Sedaj se je Ze dobro videl oddelek: nagelnik
v beli suknji in modrih hla¢ah, v ¢epici z zlatim
obgivom, jahajo¢ na rejeni rjavi kobili, za njim
njegov oddelek, obleten v obleke od hodnega
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platna, z rde¢imi nasivi na hlatah, v ¢epicah modre
barve z belim in rde¢im trakom in rdeéo kokardo.
Na ramah so imeli puske raznih oblik, najveé pti-
caric; iznad zadnjih vrst pa so molele priproste,
pred kratkim kovane sulice.

,Gospod Kliment* je gledal na oborozeno
krdelo mestne garde kot na glumace, kajti kazali
so isto vaznost in dostojnost, kot bi prihajali z
velblodom.

Ti vecinoma postarni sosedje, katere je sicer
videl ubivati se doma ali na polju, mej katerimi so
mnogi imeli od tezkega dela hrble umaknjene,
kateri so imeli tezak ali pa nestalen korak, morali
so se sedaj sukati v gardi z brezo na rami, od
jarka do jarka, od plota do plota (tam pa tam
nenadoma celdé za plot) ter se trudili, da bi imeli
ravno telo in korakali z jednotnim trdnim korakom.

Tolsti platnar major na konju je bil kaj po-
staven. Stotnik, dosluzen vojaski podcastnik, ki je
gel za njim, korakal je mozki po vojatko. Tudi
na krilu stari desluZenec, sedaj desetnik, GaSper,
z uhanom, drZal je korak, v jedno mér strogo
se drzee, kricet in Stejo, samo da bi svoj red
imel, kot se spodobi. Zadaj. za krdelom je korakal
mal moZicek v mestni obleki, otividno kak pisar;
da je spadal k zboru, kazala je gardna Cepica na
njegovi glavi in dolga sablja, katero je vlekel za
sabo, da je kar Zvenketala. To je mestni rano-
celnik, sedaj gardni zdravnik.
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»Yojska*, vracajota se z u‘ll'udljive vaje,
bila je upehana, kot je pri¢al korak. Tudi trobeu
se je grlo posusilo, samo bobnar ni dal pokoja
skoro novemu bhobnu s ¢eskim levom in rdete-
belim slikanjeni.

Njegovo drobljenje je zvenelo ez padnike k
bliznjemu lesu v strani. Sedaj je posegla v njegov
glas tudi trobenta, in lo bag takrat, ko se je zbor
blizal hisi gospoda Klimenta.

Ta hip Klimenta ze ni pri oknu. Umaknil se
je, ko so se priblizali, da bi ga ne hilo videti, in
stisnivéi se v kot k stojalu svojih statev, cakal je,
da odidejo mimo.

Sli so mimo, kot je bilo slifati po ropotanju
bobna in trobentanju. Koko&i in petelin so z uglu-
Sujoim hrupom preplaseni bezali ven.

Boben je v jedno mér jednakomerno ropotal,
trobenta jedno pot jednakomerno glasno pela. A
kaj je to? Ali s nisv mimo? Cuj! Mocan glas se
zaslisi iz tega hrupa. To je veljenje. In v sobo kot
da je ta hip padla senca.

»Gospod Kliment* se pomakne naprej, da hi
pogledal skozi okno na daljsi strani svoje hise.
Obstrmi. Tam so stali v dolgih vrstah, s ¢elom
proti njegovim vratom, na jednem krilu trobat, na
drugem bobnar. ,Profos* Vltek (profos zato, ker
je imel brke, tiste ¢ase v pogorskem mestecu dosti
veliko ¢udo), stopil je iz zadnje vrste ter podal
desetniku Gasperju gardno d&epico in pusko ter
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prijel majorjevega konja za smréek, kajti rjavka
je pricela nevarno skomizgati in se &udno sukati,
ter s tem mogotnega majorja spravila v zadrego.

,Gospod Kliment je pricel slutiti ¢udne reci.

In ze sta stopila v sobo mali ranocelnik in
stotnik, ki se je pripognil mej wvrali, in Ze sta
izrekla zeljo, kot je vse kazalo, v imenu majorja
in vsega zbora, da bhi ,gospod Kliment* ne delal
sramote ter pristopil k njim, k gardi. Stotnik je
omenil tudi dolZnosti nasproti domovini, a ta
uzrok ni ganil tkalskega Cincinata, niti uzrok
zdravnikov  dasi je bil ,gospodu Klimentu* bolj
tehten in umljiv. Omenil je mali ranocelnik po
svoji navadi, ,da je sosed Pih na vaji oslabel, da
je marod, da so ga morali odvesti v kraj k gozdu®.
Da je od tod goljufivi simulant*) Pih hitro utekel,
tega pa ranocelnik ni vedel.

»Gospoda Klimenta* je sicer osupnilo to ne-
navadno in izredno Zivo vabljenje, vendar se je
takoj odlotil in rekel, da ne more, naj ne zahtevajo
tega od njega.

Nato ga je stoinik, izpremenivsi glas, éisto
zapovedujote zavrnil, naj se ne upira, skratka, da
mora, in skozi odprta vrata je zavpil v veZo, od-

koder sta takoj dva gardista stopila na so-
bin prag.

*) simulant v tem pomenu: zdrav élovek, ki se na-
znani, da je bolan. Ured.

2
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Vided, da gre zares, nehal se je ,gospod
Kliment* upirati se ter samo zahteval, a z zaupno
sosedskim glasom, in prosil, naj ga pusté na miru.
A to ni bil ve¢ mokar Vid, niti ranocelnik, to sta
bila dva neizprosna, trda vojaka. Najprej je moral
izza statev, potem pa sta mu zapovedala, naj se
obuje, in ko se je pomisljal, nastal je zunaj krik
in cela garda, Ze mnepotrpezljiva in razjarjena,
zavpila je burno:

«Privlecite ga ven! Ven 7 njim.!»

Ob takem vzprejemu in ob pomo¢i gardnega
stotnika in ranocelnika je ,gospod Kliment*
obuval svoje lepo polostene nedeljske cevlje. Zdelo
se mu jih je &koda za tak prah. Potem je moral
obleci suknjo, in ko je iskal ¢epice, rekli so mu,
naj to pusti, in v tem sta Ze gardista pristopila iz
veze, zgrabila ga pod pazuho in smejotega se pe-
ljala ven. Ranocelnik in stotnik pa za njimi.

Boben zaropota, trobentar Vocasek, oéividno
razveseljen vsled zmage, zatrobi ,sua sponte®. brez
veljenja, generalni mars, da sta mu rdeei lici kar
povisnjeli, garda veselo zakrici, kot da je dobila
veliko zmago, profos Vieek stopi k ,gospodu Kli-
mentu®, katerega sta stotnik in ranocelnik posta-
vila pred majorja, dene prisiljenemu branitelju
domovine gardsko ¢epico na glavo ter posili v
roko in pritisne na ramo pusko, katero je pustil
sosed Pih.

Ubogi Cincinat se je, nevedot kako, videl v
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vrsti, ravno poleg starega, gubastega Gasperja, deset-
nika z uhanom, in Ze je po njegovem navodu, ali
prav za prav po svoji vednosti, stopil naprej in storil
prve vojaske pregibe na povelje majorja, kojega
rjavka se je sedaj zopet upokojila na ¢elu ,prapora®.

Boben je ropotal, trobenta je¢ala. A ,gospoda
Klimenta®* to nikakor ni pomirilo, Izvlekli so ga iz
hite, niti ni mogel zakleniti, niti narociti stari Pav-
legki zastran krave in presica, nié..... In v taki
opravi so ga vzeli, v spodnji obleki. da se bode
vsem v posmeh lo¢il od drugih! Jezil se je. Vse
to ga je tako pogrelo, da ni niti odgovarjal na
gale in dovtipe svojih sobojevnikov, niti na strogo
poucevanje starega desetnika Gasperja.

Zdajei ga nekaj prebudi iz nevolje. Spredaj
se zadtuje mo¢ni glas majorjev, in Ze je kot bi
mahnil utihnil hrupni korak gardin. Mostvo obstane,
cudet se in uprasajoé, kaj se je zgodilo. Iz sprednje
vrste pride v ozadje vest, da je priletela k majorju
neka Zenska in za njo kljucavnicar Huolka — in v
tem je Ze ranocelnik pohitel k majorju, kamor je
bil poklican, od tega pa v mesto, jedva da je Z
njim pregovoril nekaj besed.

Takoj za njim jo je mahnila garda, gredo¢
sedaj s hitrejsim korakom. Prisedsi v mesto uzrd
cuden prizor. Gosta, zivahna tolpa ljudij je obkro-
zevala kmecki voz. Bil je to voz mezileskega Bar-
tosa, kojega Zena je, dokoncavsi svoje pripovedo-

9%
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vanje, izvlekla izpod slame na vozu Cepico, katero
so davi nasli doma na vrinem zidu. K tej tepici
se je takoj pririnil ¢epicar Cihat ter jo jel od vseh
stranij pregledovati. Dolgo je ni motril. Vzklonivai
se, dvigne tepico ter zavpije:

«To je moje delo. Takoj sem jo spoznal.
Zadnjo nedeljo sem jo prodal slatinskemu Cepelakus.

Tolpa zakri¢i. To mu je bilo Ze dolgo sum-
njivo. Sedaj se je pokazalo, da ga niso zaman
imenovali v druzbi s temi zlodejei. Kleli so ga
in vpili:

«Ta je z Zaksevimi!»

«Shajajo se pri njem!»

«On jih skrival»

«Lopovi!»

Najbolj je vpil stari Lon¢ek. Kosmi belih las
so mu letali okrog uses in roki je sedaj obe
pomajal kvisku. V jedni je drzal Cepelakovo ce-
pico, katero je bil iztrgal e¢epicarju, ter krical:

«Kaj hotete? Tu vam je dokaz! To je pri-
ta! Sedaj vemo za gotovo! Pojdimo na nje!
Sami jih kaznujemo, ko gosposka ni¢ ne stori...
Streljajo na nas, vse pokradejo — pojdite, ljudje,
kolikor vas je!»

Tu prestane. Hrup tolpe prefrga bobnanje.
Stari Longek se zgane in svetle o¢i mu $e bolj
izstopijo.

«Garda!» zakri¢i. «Vojska! Nasa bramba!»
krical je z zlobno ironijo. «Zakaj jo imamo? Da
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nas brani, da nam pomaga! Pojdimo ljudje bozji,
z nami mora kaznovali to lopovsko drhal!»

Ta nasvét je hil sprejet navduseno, takoj,
brez odlasanja. Stari Lontek s tepico v roki dirja
naprej, za njim tolpa, zenske, moski, otroci, vse
nasproti gardi, ido¢i proti mestu.

Kmecki voz z ranjencem je ostal sam. Samo
kmetica je stala pri njem ter klicala ranocelnika.
Vse je kot divje vrelo gardi nasproti.

Major je moral ustaviti konja, ljudstvo ga je
obkrozilo. Zmes strastnih glasov, vetinoma Zenskih,
privalila se je kot hudournik, tako da nitesar ni
razumel. A v tem je Ze zavpil stari Longek, ki je
prodrl do konja:

«Imamo jih! Evo vam ¢tepice, ta je njihova,
tiste rokovnjaske bande, imamio jih in vemo kje
s0. Z nami morate nad nje. Pojdite, pa precejl.»

Mej tem so se bile zene gardistov ze priklopile
bojni vrsti ter druga ¢ez drugo zivo razkladale,
kaj se je zgodilo. Stvar sama in podZiganje Zen
je bil kvas, ki je pomezal in razburkal gardo,
vsled mnogih kradezev v mestu in okolici itak
razljuteno. Iz njenih vrst se je ze oglasalo podobno
klicanje kot Soutkovo in zensko. Pohlep po kazni,
prav za prav po masevanju, razvnelo je pri tej
pri¢i ve¢ino, in ko je vse kri¢alo in klicalo, Zene,
mozje, starci in gardisti sami, takrat je major,
nevedot si svetovali in boje¢ se razsrjenega



ljudstva, zamahnil s sabljo ter se odlogil, da se
podajo na pot.

I1.

Na prostoru okrog kipa je nastal vesel hrup.
Garda, preskrbevsa se z ostrim nabojem, stopila
je hitreje, kot bi bila na mah izginila vsa utruje-
nost. In ,nepravilna* pomod, ta je bila se le
podkurjena, na desni, na levi, spredaj in zadaj.
Castniki so to neradi videli, posebno stotnik, bivsi
narednik. A mol¢al je, misle¢ si, da jih ljudstvo
samo spremlja.

Tolpa se je sicer zmanjsala, ko so prisli na
konec mesteca, vendar je ,vojska® tudi za meste-
cem imela mnogo usiljencev in kandidatov maro-
derstva. Zato stotnik - mokar priskocivsi ustavi
majorja, in ta, ustavivsi prapor in zatuvd Zivo
pripovedovanje, iz stremén pregovori ljudstvu, naj
tisti, kdor ni gardist, ostane doma in ¢aka, sicer
jim bodo prepovedali, in da bi se vsa odprava
gotovo izjalovila, ko bi jih toliko 8lo tja. Naj hodo
le mirni, oni, garda, bodo ze skrbeli za to, da bodo
obtani imeli mir, in naj se nikar ne boje, ker oni,
garda, ze iztrebijo to vrazje gnezdo, kot se spodobi.
Govor je vplival posebno na ,gospoda Klimenta®,
da bi bil najrajsi takoj oddal pugko in e¢apko ter
se vrnil domov. ..

Nas desetnik Gagper je pazil na vsako ga-
njenje njegovo. ,Gosp. Kliment* kratko ni malo ni
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mislil na posilen beg, ker bi mu to ni¢ ne kori-
stilo; a stari desetnik mu ni upal in to tem beolj,
ker je videl, kako se je novi gardist nekolikokrat
koprnete ozrl za tolpo, vratajoto se v mesto. —

Solnee je ravno zahajalo, ko je garda, stojeca
na poti pri znamenju ,k nogi pusko“, osamela.
Jedini stari Longek, bodisi da jim ni upal, bodisi
s silno zeljo, da bi zlodejce ze videl njete, je ostal
ter pasei zijala nad vojaskim posvetovanjem, ki se
je bilo ravnokar pricelo.

Major, kojega zlato na ¢apki in sablja je kar
trepetala in Zarela v zahajajotem solneu, stopil je
bil s konja ter stal malo proé¢ na travnatem bregu
nad cesto s stotnikom - mokarjem in poroznikom
Cihelko, mladim krémarjem. Gardisti so videli, kako
se poluglasno posvetujejo, kako stotnik kaze sém
ter tja z roko, kaks porotnik Cihelka pametno
prikimuje in major vazno gleda pred se, kot bi
premisljeval . . .

Garda je postala ze nepotrpezljiva, da vojno
posvetovanje traje tako dolgo, ker mej tem se
zmraci, ali pa jim odneso pete.

«Kaj pa mislite...?» meni profos, hode¢ od
vrste do vrste kot na razgovor... «Ali se na take
poti hodi za belega dné?»

Nekateri niso izgubili humorja, marve? se jim
je vzbudil po zaslugi gospoda Klimenta. Vsaj v
njegovi blizini je bilo najveseleje. Smejali so se
mu, brili norce, kajti v spodnji suknji, v kratkih
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platnenih hla¢ah in svetlih prazniénih cevljih, kakor
tudi v apki, ki mu je bila dosti premajhna, in s
pusko, res ni bil videti vazen in dostojen kot
drugekrati. Skusal je sicer, da bi se branil, da bhi
razlozil svoje mmnenje, zakaj ni hotel k gardi, in
zakaj gre tudi sedaj nerad, ker je prav za prav
stvar sodigta, a ne sosedov, da ujemo in kaznu-
jejo zlotince, in da tiko kaznovanje utegne zadeti
marsikaterega nedolinega... A tu je % moral
prenehati.

Tisti, ki so se doslej salili z njim, raztogotili
so se nad njim, &8, da zagovarja malopridno
drhal. Zagnali so se nanj kot sr3eni in sreta je
bila, da je bilo ta hip kontano vojagko posvelova-
nje, in da je major, zajahavsi konja, dal povelje,
naj odrinejo.

S ceste so zavili na poljsko pot, tukaj trav-
nato, tam pohojeno in od vode razprano, povsod
pa ozko, drzoto mej bujno valetim se zitom. Tu
so ze morali korakati po dva in dva in niso ve
drzali koraka. ,Gospod Kliment® je ze moltal. Tudi
ga je jezilo, da je imel starega Gasperja z obrog-
kom v ugesu neprestano ob strani. Gubasti desetnik
je bil kot njegova senca.

Mej tem se je bila svetloba umaknila s polja
in travnikov, kamor je bila povsod legla senca, in
igrala je e ob straneh in temenih lesnatih holmov,
dokler ni i tam ugasla. Ta hip je garda stopala
skozi gozd Ravnico, v katerem se je ze temnilo.
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Na povelje majorja in e¢astnikov je nehalo
mostvo glasno govoriti. Boben in trobenta sta
moltala ze od mesta celo pot. Gardisti so se
zamislili. Gozdna tema, splogen molk, tam pa tam
pretrgan od Zvenketa ob korenino zadevie sablje,
in namen prve vazne odprave, vse to je vplivalo
na ujih misli, Marsikdo je premisljeval o tem, o
temur se je %e od kraja govorilo v vrstah, da
imajo ti lopovi puske, da se bodo branili in da
bo brikone tekla kri.

Bil je Ze mrak, ko so stopili iz Ravnice.
Pred njimi se je sirila velika preseka, sedaj vsa
temno -rjava. Od njene temote so se razlocevali
femni grmi in nizka drevesa. Povsod je vladala
globoka tihota in zrak je postajal vlaZzen. Korak
gardistov, na trdi in koreninasti lesni poti od
kraja glasen, umolknil je sedaj popolnoma v vresju
in mahu. Ko so prisli na konec preseke, ugledali
so pred sabo lué.

V tem je zazvenelo povelje majorjevo, naj
se ustavijo in stotnik si je napravil iz tistib, ki so
stali v prvih vrstah, mal oddelek petnajstih moz.
S temi je el naprej. Gasper je postal podnatelnik
tega oddelka. Umeje se, da je ,gospod Kliment*
moral stopati ob njegovi strani. Star desetnik mu
je tudi sam nabil pugko, vide¢, da si novinee pri
tem ne ve pomagati.

,Gospod Kliment“ je dobro vedel, da mu
vse to gubasti desetnik dela nala3¢, da bi si nad
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njim ohladil jezo, ker se je nedavno, ko se je
pricela garda, mladi tkalec njemu ustavljal, baha-
jotemu se s svojo desetniiko castjo, posebno, kako
je znal pri vojakih sukati svojo leskovko in s pal-
cem pritiskati, da bi bolj bolelo.

»Sodniski razum® se je takrat izrekel, da bi
on kaj takega ne storil za ves svet, da je to ra-
beljsko delo. Sedaj pa je moral nad zlotince, in
stari Gasper je pred njim sedaj nalas® nekoliko-
krat ponovil, da danes vseh ¢aka rabeljsko delo.

Sli so eez preseko po stezi, drug za drugim,
a tako, da je imel Gasper ,gospoda Klimenta“ pred
sabo. Korakali so proti tisti lngi. Stotnik je pustil
jednega gardista kot strazo pri samotnem horu ob
poti, malo dalje od druzega, tako da sta bila ta
dva kot zveza mej njimi in glavno ,vojsko*, ka-
tera se je na preseki v gozdu razstavila kot dolga
mreza.

Lue se je videla ze razlotneje in videti je
bilo tudi ze samotno poslopje, v katerem je go-
rela. Pod nebom, &edalje bolj temnecim se, ¢rnela
je ta samota pod silneto visokega jesena. Okrog
se je sirila preseka z majhno njivo ovsa, za po-
slopjem je bil travnik, a precej za njim gozdi?,
sedaj kot érn otok v megleni temi.

Stotnik Vid je pricel oprezno obstopati po-
slopje s Zestimi mozmi, mej katerimi je bil tudi
»zgospod Kliment*. S sedmorico najdrznejsih plazil
se je gubasti desetnik naprej, da bi prodrl v po-
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slopje. Plazil se je skréen, malo da ni lezal na
trni z vresjem porastli zemlji, in njegovi mozje
ravno tako.

Ko se priblizajo ko¢i, nastane tam grozno
lajanje; pes je letal za plotom kot besen. Vkljub
temu se je posretilo Gasperjevi feti, da je neopa-
zena prodrla pod streho, prav do vrat. ,Gospod
Kliment“ je stal ob strani k tlom pripognjen ter
napeto gledal, kaj bo. Navaden mir ga je zapustal.
Slisal je trkanje na vrata, za katerimi se je nekdo
oglasil, demur je odgovoril izpremenjeni glas Gas-
perjev.

Ko so se vrata odprla, uprli so se gardisti
vanje in Ze so bili v veZi. StraZza zunaj ta hip naglo
skoti naprej k poslopju, paze¢ posebno na vrata
in zadnje duri, drzete na travnik in v gozd.

«Glejte tudi na streho, na 3kopo!» ponavlja
poluglasno in razburjeno stotnik, trdneje stisnivsi
golo sabljo. A Ze je zaklical na glas, ko se iz po-
slopja oglasi hrup in Sum:

«Pozor! Notri so! Imajo jih!ls

Skocil je k nizkemu oknu, iz katerega je pa-
dala rdetkasta svetloba na S3tore in suha drva,
zlozena na desni in levi poed pristresjem, in na
krivo te&njevo drevo ob strani. Zdajci ta svit ugasne,
a 7e se je skozi temo. zagrnivio izbo, rdete za-
blisealo in pok je zagrmel.

Zunaj strazeci gardisti se ustragijo. Stotnik
se zgane, skoti od okna in ves iz sebe kriti:
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«Streljajo! Pojdite na-nje! Na%im na pomoé!»

In drl je v hifo. Gardisti za njim, ti po-
gumno, drugi oprezno. Najopreznejse zadnji mej
njimi — ,gospod Kliment*. Ni se tresel, bojec se
sam za-se, a groza ga je bilo tega, kar ima videti
— prelivanja krvi.

Ze v temni vezi, kjer je za trenotje nastala
gneca, slisal je iz izbe divji krik in rotenje. Naj-
predirljivejse je zvenel glas starega desetnika, kri-
¢e¢ na svoje moze, naj trdo drze zlodeje, da precej
napravi lu¢. On je bil mej vsemi $e najbolj zbra-
- nih mislij. Ko je jeden napadencev ugasnil lug,
skotil je GaZper k peti. Na njej je otipal suhe
trske, pri vratih pa kresilo in netivo. Posretilo se
mu je takoj ogenj ukresati in trsko zazgali,

Ta hip plane notri stotnik s pomogjo.

2Gospod Kliment* od kraja ni videl mnogo
zaradi v izbo sile¢ih moz Najprej je uzrl dolgega
Gasperja, kojega gubasto obligje je hilo polno rdece
svetlobe in ¢rnih senc, ker je drzal goreéo trsko.
V kotu pri postelji se je zvijal kloh¢ic boretih se,
tezko dihajotih, hropetih moz; pri mizi je gardist
kle¢al na prsih dolgemu, bosemu mozu, mej tem,
ko mu je drug gardist vezal roke. Drug moz, tudi
bos, samo v telovniku, lezal je na klopi pri mizi,
kamor so ga zagnali, da je omedlel. Tudi njemu
je gardist roke povezaval s konopcem, katerih so
dosti vzeli s sabo.

Sedaj, ko je prigla pomoé, bil je takoj kontan
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hudi boj na érnem glinastem tlaku pri postelji.
Tudi tam so zvezali dva, ki sta se najbesnejse
branila. Ko so gardisti stopili od njiju, videl je
»gospod Kliment*, da sta kot krokarja, da so jima
kamizoli, telovnika in srajei mej borenjem tako
raztrgali, da so cunje visele od njiju. Na sencih
in po obli¢ju sta bila krvava.

Ko so ija gardisti, na novo pridri, tlaceci se
pri durih male sobe, spoznali, ker je desetnik
Gasper s plapolajodo trsko zvezanima svetil v obraz,
zagnali so zmagoslaven krik:

«Zaksevi! Zaksevi!l»

«In oba! To sta lopova!»

In vsi so rinili k zvezanima, staremu in mla-
demu, ocetn in sinu, da si ogledajo ujeta pticka.
‘Gnete¢ se k njima, hodili so jima po bosih, od
ljutega borenja tresotih se nogah, in ko je mladi
siloma udavsi se kljubovalno in jezno pogledal
gardiste, dobil jo je takoj s kopitom v rebra. Za
tem udarcem planilo jih je nekaj nanj in na starca,
ki je ponavljal:

«Kaj smo vam storili? Za bozjo voljo, so-
sedje, kaj smo vam storili ?»

«Kaj pa ti nam, lopov ti stari, tega pa ne
ves ? Tega pa ne ved ved?s krical mu je v obraz
stari Soudek, pristopivsi, in oti so mu izstopile pod
gostimi obrvimi. In s pestjo mu je grozil ravno
pod nos.

Tako so on, Gasper in njegova druzba, razven
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»zospoda Klimenta“, nekaj ¢asa slavili svojo zmago,
dokler se jim ni po tej veseli pijanosti vrnila pa-
met. Najprej so pregledali stanico.

«Ravno jedli so, ravno jim je dobro di%alo»,
naznanja Gasper stotniku; v tem zavpije jeden
izmej gardistov, ugledavii prevenjeno skledo na
mizi :

«Jedli so kaso z medom!»

Mnogi se spusté v smeh ter se norcujejo,
kako so jim jo osolili.

«Lahko smo prodrli noter», nadaljuje Gasper.
«Niti sanjalo se jim ni. Prav ni¢ se niso nadejali.

Vse preglejte» — pretrgal je sam sebi besedo,
ukazujo¢ gardistom — «<«peé¢, skrinjo, omaro, klet,
podstregje, vse — kot sem rekel, lahko. ... A ko

stopim ¢ez prag, iskal je ta stari lopov Ze smod-
nika. . . Skoei proti meni, zgrabi me za pusko —
a kaj bo on, pa star vojak... Udarim ga ez roko,
da je odletel; a v tem Ze mladi sko&i na klop,
sname samokres — in pok..... »

«In isti-le Ceepelak, on je ugasnil lu¢», pristavi
gardist Vondra, kaZo¢ na zvezanega moza pri oknu.
Njegova je bila ¢epica, katero je Bartoska prinesla
s sabo, in njegova je tudi hisa. Zato se je z Zak-
gevih panj zvalil srd prisotnih, ker je pod streho
jemal tako nevarna zlotinea in tudi sam hodil %
njima,

»Gospod Kliment* je v jedno mer moleé stal
zadaj pri vratih, ter ni ni¢ delal, razven, da je novo

B cne o . ..
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trsko vtaknil v eruni, stojedi -svetilnik, ko je stara
dogorevala. Njegova skrb se ni izpolnila: da bhi
morda nedolzni trpeli. Ti so vsi odividno krivi. O
Zaksih ni bilo dvojbe; a da so ja ujeli ba¥ tu,
pricalo je, da sta tudi Cepelak in njegov brat njiju
druzbe.

A ko jih je videl tako razpraskane, zbite in
trdo zvezane, ne bil bi mogel tako ravnati z njimi,
Cudil se je sam pri sebi, da so vsi tako podivjsli.
Nikakor bi si ne mogel misliti, da kateri teh gar-
distov tako pobesni.. .. Kaj se zgodi sedaj? Kam
popeljejo zlotince ? Gotovo k sodistu. . . .

V tem se zgane. Stari Ga3per ga je sunil

«No, je li to rabeljstvo tako hudo?» pravi
Klimentu ter pristavi porogljivo:

«Tudi ti mora§ pomagati. Povezemo druzega
za drugim in ti jih popeljes. . .»

»Gospod Kliment* ga pomeri z ofmi ter veli:

«Jaz jih nisem ujel., . .»

«Ujel, ali ne ujel. . . To ne gre tako, kot go-
spoda igrati! Nisi Se ¢astnik; slusal bos. . .»

V tem gospoda Klimenta osvobodi hrap, ki
je nastal zunaj in zaradi katerega je tudi Gasper
hitel ven. Dogel je major z glavnim oddelkom.

V koti je % dolgo plapolala svetloba trske.
Migljala je tudi v vezi in iz odprtega kletnega po-
krova v vezi; tudi pod streho so hodili z lugjo
oborozeni gardisti. Pregledavali so, preobradali,
suvali in vbadali vsako stvar, kleli, da ti lopovi



spodaj vse zapirajo in pravijo, da nitesar ni tukaj.

«A ze povedd! le pocakajte !»

«Mi jim Ze odpremo ustal> ponavljali so
gardisti, razdrazeni od frdokornega moléanja zve-
zanih 9 moZ, in gubasti Gasper, ki je bil nanje,
posebno na obadva Zaksa najbolj razkacen, obrnil
se je k majorju, stopiviemu v izbo, na ogled z
golo sabljo, in kazot redke, pormenele zobe, dejal
posmehljivo :

«Jaz jim Ze zasolim!»

IV.

Polno¢ se je blizala, a mesto je bilo $e skoro
vse po koneu. A malokje so svetili. Bila je jasna
no¢ v juniju, vlazna, polna prijetnosti. Ljudje so
sedeli zunaj na klopeh, na pragih, pod napuséi od
meseca razsvetljenimi, v kalere so njih izrezljani
stebri metali temne sence, sedeli so tudi pri kipu
v senci dremajocih lipovih vrhov, sedaj kot v jed-
noto zlitih, A nikjer se niso razgovarjali kot sicer,
pozno zveter tu posedajoci, kot sosedje mirno, ali
pa #aljivo in nagajivo. Drugekrati se je o tem casu
testo slizgalo petje fantov, po ulicah izprehajajotih
se, ali pa smeh deklet. Nocoj pa so povsod go-
vorili o zlotincih in o lova mestnih gardistov, ka-
terih nikdo ni mogel pri¢akati. Ker je bilo Ze tako
pozno, jih je Ze mnogo 3lo gledat ven na cesto.
Vrnili pa se niso in prinesli porotil.

Po celem mestu so se Zivo, da razburjeno



pomenkovali, kaj se je pae¢ zgodilo, da garda ne
pride, da se jim jo brzkone kaj pripetilo.

Zene so ze pritele shititi nesreto, spominja-
jot se, da je drhal, ako so jo zajeli,. predrzna,
vsega Znozna. ...

A ta hip kot da jih je vse izpreletela iskra.
Tisti, ki so sedeli, planili =0 po koneu, a vsi so
vlekli na uho. V resnici — ropotanje bobna. ...
Ze gredo!

Na trgu se znova pricne vrvenje. Delale so
se grute, kricanje in klicanje se je odzivalo v tihi
noc¢i, tu pa tam je svetloba zamigala v oknu, ker
so prizigali lué.

Rupotanje bobna je hilo glasneje, blizalo se
je tedalje bolj, in tudi glas trobente se je Ze raz-
legal po tihem mestu. Malokdo je poéakal, kdor je
bil zunaj hig ali na trgu. Vse je vrelo gardi na-
sproti. Na trgu je bilo v trenotku kot pometeno.

Sedaj se s ceste oglasi krik mnozice, ki je
pozdravljala gardo, prihajajoo z vojne odprave.
A ta krik je pozdravljal tudi ujetnike, kateri so bili,
dasi je imel vsak zvezane roke, Ze posebej z jedno
vrvjo sklopljeni.

Sedaj je pokazal ,gospod Kliment nena-
vadno odlo¢nost ter prvi pot rabil orozje. Ne da
bi streljal, marvee stoje¢ na kamenitih stopnicah
pred vrati predstojnikovega stanovanja, drzal je na
giroko pusko pred sabo in & z dvema gardistoma

3
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zadrzeval nestrpljivee, ki so silili v hiso, da bi vi-
deli, kaj se bode tam godilo. Tezavno delo je bilo,
zadrzevali ta naval radovednezev, razburjenih od
pogleda na ujete zlotince. A ,gospod Kliment* je
krepko vstrajal.

Samo dvema ni mogel zabraniti uhoda, Prvi
je bil ucitel] Repka, ki je doma obleten dremal
ter pocival od truda in razburjenosti od minolega
dné in kateri bi ne bil hud, ako bi se garda vr-
nila ¢eprav Se le drugi dan. A dolZnost ga je kli-
cala se po noci. Bilo je ravno polnoti, ko so prisli
ponj, naj precej, pri tej priti pride pisat zapisnik.
Slutil je, da je bil dopoldanski zapisnik samo
igraca proti temu, kaleri bo sedaj pisal. Bil je Ze
naprej razburjen in razburjen je tudi ponjuhal
poprej, predno je stopil iz 3ole.

Drugi, katerega ,gospod Kliment* in njega
tovaris nista mogla spraviti od vrat, bil je stari
Soucek. Ta se je udelezil vsega lova ter neutrujen
skoro ob jednem stopil v hiso, krizec:

«Jaz moram noter! Jaz jim povem!»

Tako je prodrl v zbornico, kjer je v kotu
za mizo sedelo sodisce: predstojnik, major, stotnik,
poroénik in dva starfa soseda. Tam je sedel tudi
stari Repka; sedaj je Cistil sténj dveh lojevih sveé,
sedaj si urejal papir ali pa pripravljal gosje pero;
tudi na improvizovano in samozvano sodisée so
uhajali njegovi pogledi, a redkokedaj in le strahoma
dalje po sobi, kjer so poleg peei stali zvezani,
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razirgani in Ze do dobra pretepeni zloginci, Pri
vratih je bilo polno gardistov in sedeli so tudi na
klopi pri pe¢i. Tam je tudi, prav zraven ujetnikov
stal stari Gasper, gased si Zejo z dolgim pozirkom
iz vréa, ki je od roke do roke prisel do njega.
Obrisavsi si usta z rokavom, vzel je iz Zepa noi
ter si odrezal dobrsen kos hleba, katerega so si
podajali gardisti. Gubasti desetnik, lacen kot volk,
delal je velike zalozaje ter si jih hlastno masil v
usta, da sta se vpadli lici napihovali v kupce,
kakor je prevalil zalozaj. Pri tem pa so se mu
vdrte o¢i pasle na ujetnikih. Casih je pogledal po
sodnikih, ki so poglasno a Zive razgovarjali, Se
vetkrat pa za vrata, kakor hi nekaj pricakoval
od tamkaj. Kon¢no tam nastane nemir in gneda,
in nekov decek prinese noter klop od trdega lesa,
precéj dolgo, brez naslonila, in v zobeh palico.
Gagper mu gre urno nasproti in vzemdi mu klop
postavi jo stredi zbornice ter poskusa, e stoji
ravno, in mej tem §e vedno jé. Sedaj prime za
palico, pogoltne zadnji zaloia; in proti mizi gie-
daje veli:

«Sedaj pa lahko za¢nemo».

Na to se obrne k ujeinikom ter pristavi trdo
in pretece:

. «Sedaj vidite. Tu poveste resnico!» in s pa-

lico pokaze klop.

Stari Repka naglo pomezika ter niZe na papir
sklone sivo glavo. 3%
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Mej tem je bilo zivo zraven v krémi. Tam se
je bila zbrala vetina gardinega prapora, kar ga ni
bilo v sluzbi ,pri sodis®u®, in 7% njimi mnogo so-
sedov, zensk in starejSe dece, ki so vsi hoteli na-
tanko slizati, kako so tisto lepo gnezdo izpraznili
in kako sta Zaksa prigla gardistom v pest. Pugke
so visele na kljukah ali pa stale v kotu z gardist-
skimi cepini. Gardisti v ¢apkah so pusili, da se je
gost oblak dima vsem valil nad glavami. Pri vseh
mizah je bilo sumno, pri vsaki je bil gardist ju-
nak, ki je svojemu krogu na dolgo in &iroko pri-
povedoval o junastvu denadnjega dné, o tem, v
kaki nevarnosti so bili, kako je ta malopridna drhal
se branila in streljala, da je nastala prava bitka.

(asih so te vojne razprave pretrgale sodne
vesti, kadar je od oken predstojnikove hise pritekel
kak gardist, sosed ali zenska, nuznanjajo&, da zna
Gasper imenitno ,mazati*, da udriha po zlo¢incih,
da se kar kadi, a da so ti vendar kot hrast. Prvi
je bil na vrsti stari Zaks, ki pa ni niti érhnil,
mladi pa je skripal z zobmi in klel, da bi se olaj-
Zul; priznati pa vendar ni hotel nicesar, marve¢ v
jedno mér ponavljal, da so nedolZni, da nicesar
ne vé.

Potem pa so si zopet pripovedovali ter raz-
kladali vesti o no¢ni odpravi, uvazevali, da bode
poslej hitro mir, ko si sami pomorejo in vso tisto
drhal polové in kol se spodobi prezend. V tem so
bili vsi jedini in tudi v tem, da vse to ved izdd



kot pri soditu, in da Se le potem te dolgoprsinike
mine pozeljenje, ko jih kot se spodobi pesteno in
do krvi skupijo. Zategadelj ni bilo ni¢ soctutja in
usmiljenja, in kot so hili ze vsi razkateni nad tem,
vostili so jim samo, da jim dobro tekne.

Pri jedni mizi nastal je tudi velik krohot.
Nekdo se je tam mej razgovorom spomnil ,gospoda
Klimenta“, povprasuje¢, kako je bilo kaj z njim.
Smejali so se pripovedovanju, kak je bil, ko so
marsirali tjakaj, in nekdo ga je videl, ko so se-
vracali, korakajotega v zadnji vrsti kot mokra kura.

«0ho, mokra kura!»> zakrical je gardist Smr-
¢ek. «Tam je imel pa dosti poguma. A ne na
lopove, marveé na svoje predstojnike. Dejal je, da
on ne pelje zlotincev, ko so mu to ukazali, in naj
tega ne zahtevajo od njega..... In ni jih peljal
Seveda on je previden, odprta glavica! Se smilili
50 se mus.

To je pristavil s posmehom.

Ta tas je stal ,gospod Kliment* %e na strazi
pri vratih. Sam Gasper ga je bil postavil tja ter
mu ostro zabi¢il, naj se ne gane z mesta, dokler
ga kdo drugi ne zameni.

Prisiljeni vojak je bil utrujen; vendar je rajsi
stal tukaj nego notri v zbornici, ,pri sodistu®, in
ni¢ mu ni bilo 7al, da tudi on ni mogel v gostilno,
od koder je sem do njega odmeval hrup. Vedel je,
da bi mu tam ne dali mira, da bi ga zbadali in
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da bi se Z njimi %e razprl zaradi teh lopovov. A
s tega mesta bi vendar le rad pro¢ . . .

Bil je ze truden, bolj pa zaradi tega, kar se
je godilo za vrati, katera je strazil. Ni hotel paziti
na to, kajti bilo mu je zoperno. A moral je. Su-
rovi glas Gasperjev, sum padajocih udarcev je tam
pa tam tudi skozi stene prodrl do njega. Stopil je
ven na stopnice pred hiso, ozrl se po tihem pro-
storu, potem pa tja po cesti, kjer je stala njegova
hiza. Zamislil se je tjakaj ter se spommil, kako se
pa¢ godi doma, je-li slara Pavieska poskrbela za
njegov hlev, prase in kokodi, ni-li tudi ona po-
begnila in pozabila na vse. Cudnega bi to ne bilo
ni¢ — a zivina in koko&i bodo la¢ni . . .

V tem ga nekdo hlastno potegne za rokav
in ne izpustividi ga priganja, naj gre gledat, kaj se
tam godi. Prebujen iz zamisljenosti gre ,gospod
Kliment* nehoté za tovarisem gardistom h kraj-
nemu oknu, ki je bilo enako drugim zagaceno ra-
dovednezev. A pri nobenem oknu niso imeli dobrega
razgleda v zbornico na ,sodis¢e“. Zaslanjali so
jih znotraj stojeti gardisti.

A ,gospodu Klimentu* se je pri oknu, h ka-
teremu ga je peljal tovariz gardist, ponudil boljsi
razgled. Vie¢ pa mu vendarle ni bilo, ker tudi od
tod ni videl vsega, kot bi bil rad. Sveta na mizi
je jasnmo razsvetljevala sodiste in zapisnikarja, ka-
teremu pa ,gospod Kliment* ni videl v obraz.
Stari ucilelj je globoko nagibal sivo glavo ¢ez polo



papirja, in zdelo se je, da niti note pogledati
kvitku. Zraven stola je stal v polni lugi stari Gasper;
samo lici pod litnima kostema globoko udrti in
njegove ofi so bhile v temni senci. V desnici je
drzal leskovko, z levico pa si je z vidnjevim robcem
brisal nagubanéeno &elo, potno od hudega ,dela“.
Vse to je videl ,gospod Kliment® na jeden sam
pogled. A njegovo oko se je ujelo na nedem &ud-
nem, o ¢emer Se ni slisal svoj ziv dan.

Na prvi pogled tega niti ni mogel takoj umeti.
Poleg Gasperja sta stala dva stola z naslonili in
v srcih teh naslonil je viselo na toporistu ali ne-
kakem drogu vse zvito telo. :

«Kaj je to?» vprasa gardist svojega tovaria.

«To je stari Zak3!s

»Gospodu Klimentu* od groze zastane beseda.
Njegove izbuljene o¢i so nepremiéno gledale mu-
¢enega hudodelca.

«To si je izmislil Gasper. To je kozolec»,
razkladal je tovaris. «S tepenjem ni mogel ni¢esar
spraviti iz njih — potem je pa tako pricel . ..
To ti je star vojak, ta se vé kretati s takimi lo-
povi . . »

«Tega stari Zaks ne bo drzal dolgo», ome-
nila je Zenska, ki je stala poleg njiju. In druga,
ki je tudi silila k oknu, nategajot vrat in stopajoc
na prste, je vprasala, kako je stari Gasper to na-
pravil Z njim,

Klimentov tovaris bi bil radovoljno razlagal
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— sedaj je to storil pred Zenskami Se z vedjim
veseljem, da se je delal modrega.

«Prijeli so ga tako-le, vrgli na ftla, zvezali
mu palce skupaj, a prav trdo, in mu kolena po-
tisnili skozi roke . . .»

oJezed Marija!® zgrozila se je jedna Zensk.
Obhajala jo je sicer kurja polt, vendar ni ugo-
varjala, ko je druga Zeljno vprasala, kako je bilo
potem dalje.

«No, ko so mu tako kolena potisnili skozi,
porinili so mu pod nje krepelee, in Gasper pa
Kudrna sta vzdignila telo, konca krepelca vtaknila
v naslonili, a vzeti sta morala najtezja stola, ker
ima predstojnik same trde, no — in stari Zaks
se sedaj guglje . . »

«Kako ima obraz s krvjo zalit!»

«[n izbuljene ogi! . . »

«Jezes Marija! ta trpils

«Ali se vam e smili?»

Tako sta govolili zenski pri oknu s tovarisem
sgospoda Klimenta*. Razgovor mu je fumel po
ugesil, a dosti ni razumel. Njegov strmi pogled je
bil uprt samo v mutenega starca in njega naj-
blizjo okolico: v surovega Gasperja in v druge
ujetnike, mej katerimi je posebno iskal mladega
Zaksa. Ta je bil v temni senci in ga ni bilo mo-
goce razlotno videti. Tudi je imel glavo poveZeno
in lasje so mu padali po obrazu.

Zdajci se ,gospod Kliment* odtrga od okna.



«To je grozovitost!» pravi odlogno in vidno
Tazsrjen.

«Pojdi pomagat tej malopridni drhali!* zavrne
ga tovari§ s posmehom. A ze se ni ve¢ zmenil za
»gospoda Klimenta®, kajti soseda, ki je bag pomi-
lovala starega Zaksa, je vzkriknila:

«Glejte, ljudje! Stari Zaks, mislim, Ze pri-
poznavas.

Nu te besede nastane pri tem in pri vseh
oknih zivo gibanje, Vsak se je trudil, da bi prisel
prav k 8ipi, in nih¢e se ni zmenil za to, kaj je
storil ,gospod Kliment*, odstranivéi se od okna.
Bilo je to do cela nevojagko in zoper pokoridino.

Naslonil je pugko na vrata, kot da je vrbov
kol, in sel.

V.

Nih¢ée se ni zmenil zanj v tem vrvenju in
gneel, on pa se tudi ni brigal za nikogar. Od pred-
stojnikove hise je el po ovinku preko trga okrog
kipa in naravnost pe cesti k svojemu stanovanju.
Iz krtme ga je brikene nekdo spoznal, ker ga je
poklical po imenu, a ,gospod Kliment* se ni niti
ozrl, samo korak je male pospesil. A to nikakor
ni bila naglica vojaskega begunea, in ko je s frga
pritel na ulice in mej vrtne plotove, el je zopet
zlozneje. ‘

Polno¢ je #e minilo. Vzduh, prej tako gorak,
bhil je sedaj obéutno hladnejsi. Jutro se je oglasalo
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# mjim in bledim pasom na izhodu, ravno nad
lesnatim, temnim gritem ob cesti. Sicer pa je 3e
vse na okoli potivalo v temi. Globoka tihota je
vladala na okrog, o mestnem hrupu tu ni bilo niti
sledi. ,Gospod Kliment* se je oddahnil, ko je ugledal
svojo hido in takoj mu je bilo laglje, ko je zasligal
kokodakanje. Bil je to glas njegovega petelina.
Gotovo mu %e nikdar ni zvenel tako prijetno, kot
ta hip.

Prisedsi do hi%e najde, da so vrata zakle-
njena, Trka, razbija, a vse zastonj. Stopi k oknu
stare gostaske ter trka in klie, a nikogar ni pri-
trkal ali priklical. Kolikor je spoznal skozi gosto
temo v izbi, Pavleske ni bilo doma. Sedaj gre
k svojim oknom in pogleda skozi, &e se ni go-
staska ulegla v njegovi sobi, ko je bil odsel z
gardo. Soba je bila prazna.

Torej se je zgodilo tako, kot mu je od kraja
prislo na misel. Gostija je ubezala iz radovednosti
ter ostala v mestu. Od hise krene v hlev. Krava
ga sprejme z glasnim mukanjem in presi¢ zraven
v svinjaku z glasnim kruljenjem. A to niso bili
glasovi veselja, marve¢ znamenja lakote in Zeje.
,Gospod Kliment*, hudo jeze¢ se zaradi gostaske,
takej pri¢ne opravljati. Skozi zadnja vrata, zaprta
samo z zapahom, stopi v hlev ter takoj, kakor je
bil v gardni ¢apki, pritne krmljenje. Z vedrom hiti
po travniku k potoku, ki je na tej strani tekel pod
njegovo hiso. Na travi in na jelsah nad potokoma



— 8 —

je stala gosta rosa. Zuborenje potokovo je prijetno
zvenelo v senci temnih dreves v jutranjem mraku
in tihoti in voda je vabljivo pluskala. ,Gardist* jo
zajame v vedro ter pije z dolgimi pozirki. Na to z
vedrom hiti k Zzivini in %e-le ko jo opravi, stopi v
sobo.

Zunaj ga je #e mraz stresal, pri potoku se
je bil zmoéil z roso. Zato se mu je zdela suha
soba sedaj posebno prijetno topla in voljna. Komaj
je vrgel s sebe suknjo, Ze se je iztegnil po po-
stelji kot je bil dolg in sirok. Cez malo &tasa se
je slisalo v sobi njega mo¢no, a mirno sopenje.
Trdo je zaspal.

Jutranji svit je Ze padal v sobo, rjavo sto-
jalo starih statev poleg okna, osnova in tkanje na
statvah je bilo Ze v svetlobi, ko se je ,gospod
Kliment* prebudil.

Trkanje na vrata in okno ga je vzdramilo.
Ko se je %e ves zaspan obrnil v tisto stran, ugledal
je gubasti, suhi obraz starega Gasperja, za njim
se nekaj glav v gardnih ¢apkah in puskine cevi.

sGospodu Klimentu* se je zdelo od kraja,
da so to sanje. A Ze je slisal, kako so znova tr-
kali in ga klicali, a ne ravno prijazno. V tem sta
7e dva, ki sta nasla uhod pri zadnjih vratih, pri-
hajala iz veZze v sobo.

»Gospod Kliment* je sedel se na postelji,
imejo¢ pri nogah gardno capko, ter sedel se naprej,
ko je vstopil tudi desetnik Gasper. Vsi so mu lepo
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voseili ,dobro jutro®, a najlepse stari desetnik,
kateri si je bil izmislil kozolec za ujeta Zaksa. Ta
se je najhujge zadrl v ubeglega gardista, ocitaje
mu, da je ,desenter, in da bi za to zaslniil klop
kot Zaksa, in pristavil je:

«Kaj se v jedno mér potegujes za ia dva
lopova! Kdo pa vé . . .»

Sedaj zaklice jeden gardistov, a ne tako su-
rovo kot Gasper:

«lmej pamet in pojdi. Sicer bi si ljudje se
utegnili misliti, da imas s to rokovnjasko drhaljo
kaj opraviti, da z njo drzis!»

In Cihelka, mladi kremar, porocnik in nacelnik
tega malega oddelka, pravi:

«Moléi ze vendar in pojdi. Morad z nami.
Prisli smo po-te. Ne svetujem ti, da bi se braail.
Potem bi se res moglo reci, da no#e§ zaradi onih.
Bodi pameten — zakaj bi ravno ti delal po svoji
pameti . ., »

In sosed Havel je na konen tega pregovar-
janja gardistu v roko potisnil pusko, katero je bil
»gospod Kliment* prav po nevojasko ostavil pri
vratih predstojnikovih.

Zaman je ,gospod Kliment* %e prosil, da bi
smel vsaj Se svojo zivino opraviti. Rekli so, da to
stori Pavleska, in ze so ga rinili ven, iz njegove
hise, nadensi mu gardno &apko. Tako so hrupno
ali ven, v rano jutro: a sedaj niso krenili nazaj
proti mesiu, marve¢ po cesti ven na polje.



§ 2 da s

B s ian e

e Rl

Jasno je iz&lo solnce nad gozdom, proti ka-
teremu so korakali po poljskih stezah.

Junijevo jutro je bilo prekrasno, a vendar
ni kar ni¢ mikalo ,gospoda Klimenta®. Rajsi bi
bil sedel v svoji sobi za statvami, nego da bi kot
pes hodil za sledjé — za lopovsko sledjo.

Moleé je mnevoljno stopal v ¢eli ter moral
zopel staremu Gagperju ob strani. Od kraja se ni
kar ni¢ zmenil za to, o temer se je govorilo v
teti. Vsaj na podrobnosti ni pazil. Razumel je samo
toliko, da so zlo¢inci, posebno stari Zakg, prestansi
Gasperjeve udarce, naposled pripoznali, ko so jih
na njegov svet skrivili v muéni kozolec.

Grardin oddelek, sedaj povsem brez reda, je
zlozno stopal po polju dobre pol ure po valovitem
poloZju, in ko so prisli #¢z nevisoki vrh, bili so v
znozju razseine, dolge gusdnate strani,

Gasper, kateremu se je sedaj v polnem svitu
lesketal uhan v kosmatem ugesu, pokazal je z roko
posamno koo v gozdu ter dejal:

«Tam kaj ujamemo.»

To je rekel prav za trdno, kajti stari Zaks
je trpincen to samoto izdal kot jedno zlodejskih
skrivalist. A vendar tam ni¢esar niso ujeli. Bilo
Je ze okrog desete ure, ko so se nezadovoljni vra-
cali od tam, ker niso opravili ni¢. V ko¢i niso
nasli nikogar razven stare, gluhe Zenske, katera
ofividno ni vedela o nitem. Gasper se je jezil in
preklinjal Zaksa. ¢es, da je lagal eelo v kozolcn,
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To ga je jezilo posebno zato, ker je toliko drzal
na kozolec.

,Gospod Kliment* je bil vesel, da nicesar
niso ujeli in nicesar sumnega nasli. To zasledo-
vanje znancev in soobtanov mu je bilo na vso
mot zoprno. Vesel je bil, da mu ni potreba no-
benega ujetnika s pusko na rami spremljati kot
kak oroznik.

Gardna ceta, ki je prej tako hitela na sa-
moto, vracala se je sedaj s potasnejsim korakom.
Nekaj je naglica vse upehala, nekaj pa zato, ker
so se vratali s potepeno.

Niti Gasper ze ni ve¢ izpodbadal h koraku,
ampak celo dovolil, ko je jeden gardistov opomnil,
da bi sedaj mogli odpoéiti.

»Odpotijmo se torej, a jeden mora na strazo
— ti — ,gospod Kliment* — ti se e nisi toliko
napenjal“. To je rekel z zlomiselno zbadljivostjo.
»ldi na straio — na ta-le kupec..... In_dobro
glej 1«

»Gospodu Klimentu* je na ta ukaz priglo na
misel, da bi se branil, a takej se mu je posvetilo,
da bode tako boljse, da bode vsaj sam. In tako
se je zgodilo. Upehana teta je polegla mej Stori
na mali z vresjem porastli preseki, ,gospod Kli-
ment* pa je stopil na majhen kupec takoj zraven,
pokrit s paholko in vresjem mej potrnelimi stori.
Tu je stal posamen horovec z rde¢im deblom ;
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njegova senca je padala s kupa proti voZnji cesti,
ki se je vila tu mimo proti mestu.

»Gospoda Klimenta* so bolele noge. A sesti
ni smel, to mu je ukazal Gasper, kazo¢ mu meslo,
kjer naj strazi. Prisiljeni gardist je vedel, da ga
hote ta stari rabelj, kot ga je imeunoval v duhu,
navlagé samo trpinciti. To ga ni jezilo, pat pa to,
da se noben sosed ni potegnil zanj, da so ga pu-
stili tu kot garjevo oveo, in da so se mu %
smejali.

A takoj potem je vse pozabil. Nekaj drugega
je obrnilo nase njegove poglede in misli. Z vrha je
bilo dale¢ videti, zlasti pa po voznji cesti na obe
strani. In na cesti so se ustavili njegovi pogledi
ter se niso obruili ve¢ odtod.

Na cesti je ugledal Zensko, prihajajoto proti
njim in torej tudi proti mestu, v katero so se zo-
pet vracali. Peljala je gare. Bistro oko gospoda
Klimenta jo je spoznalo. Zdelo se mu je, da je to
Franica, nekdaj njegova ljubica in skoro Ze neve-
sta, sedaj zena Loudalova.

V tem je bil ze pogledal na desno. Tam je
po cesti od mesta sém tekel moz brez suknje in
bos. Bezal je kot nor. Sedaj je bil Ze pod stali-
Stem ,gospoda Klimenta® in Ze je mignil mimo
kot strela. Slisalo se je njega silno, kratko di-
hanje....

Pocivajoci gardisti niso nidesar videli s svo-
jega mesta ; uzivali so pokoj po napornem noé-
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nem in jutranjem hodu, klicali na strazi stojecega
tovarisa ter norce uganjali Z njim,

On pa se ni zmenil za njih besede.

Gledal je samo za beZefim bratom blizajote
se Franice, katerega je spoznal, ko je inil mimo.

Sedaj je ustavil sestro in hitro jej nekaj re-
kel. Ona uprasuje on odgovarja — in glej — Fra-
nica naglo sname naramnice, pusti gare na tleh
in gre. Brat jo zgrabi za ramo, zadriuje jo in ogi-
vidno prigovarja. Ona se brani, umika se mu,...
Sedaj se zivo okrene, in ze hiti pro¢ od brata —
sem, proti mestu. Nekdo jo poklice po imenu z
vrha nad cesto. Ona se ozré in obstrmi. Tam stoji
nekdo v gardni capki; podpirajoé se s pusko na-
giba se doli. :

«Kaj se ti je zgodilo, Franica ?» uprasa ,go-
spod Kliment*.

Gardistov obraz je bil miren in dobromiseln
glas mn je razodeval odkrito socéutje.

«Slabo je, Kliment!> in Franica mahne 2z
roko nad glavo. «Nesreta ! Nesreta !» Tako je za-
klicala in zopet hitela dalje. ,Gospod Kliment* je
ne izpusti iz odij.

.Zakaj slabo!* misli si... ,kaka nesreca!®
Najrajsi bi bil pchitel za njo... Zdajei se oglasi
povelje starega Gasperja. Gardni oddelek ustaja:
Jzospod Kliment* se ozré za bratom odhitevse
Franice. Mislil si je, da ga doide in od njega
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pozvé, kaj se je zgodilo. A glej, on obrne gare
ter krene v nasprotno stran. Zakaj ?

Trenotje potem je Ze korakal ,gospod Kli-
ment* s pusko na ramni znova ob strani staremu
Gasperju po cesti proti mestu. Zapradeni, upehani
in zejni so prigli na trg po jednajsti uri. Vsi so
se veselili, kako se odpotijejo, kako se po kosllu
uleZejo v travo za higo....

A v mestu so zvedeli nepricakovano novico.
Tam ui bilo niti ujetih zlo¢incev, niti gard-e. Niti
eden moz ni ostal doma. Vsi so odrinili z major-
jem v Mezeled, na mesto zadnjega dejanja ujetih
Zaksev., To se je zgodilo vsled sklepa vojazkega
sodisca. Z ,vojsko* je odslo iz mesta tudi dosti
ljudstva. Bili so to radovednezi in mastevanja
zeljni mes¢ani, vetinoma Z%enske. Mesto je bilo brez
garde, kajti doslej se e ni vrnil tudi drugi manjsi
oddelek, kateri je hil kol Gasperjev za rana poslan
iskat in prijet, kot je bil izpovedal muceni Zaks,
a na nasprotno stran, in prav ni¢ se ni vedelo,
je li doslej za svojo odpravo, ali pa je udaril,
ognivsi se mesta, za glavno ¢eto v Meziles.

Ker so bili vsi utrujeni, polastila se je od-
delka skrivna zelja Klimentova, da bi ostali doma,
a stari Gasper je zopet zmagal s svojo odlognostjo
in tudi s tem, ker je opozarjal, da do Mezileta
ni tako dale¢, %e te pol ure treba prebiti, tam pa
se vsi spoéijejo. Vetino je mikala tudi radovednost,
kaj se tam godi, kaj je ali kaj bo z ujetniki.

4
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In tako so zopel odrinili, komaj da so nekaj
malega pojedli in si zejo ugasili. Gospod Kliment
ni imel niti toliko casa, da bi bil skoé¢il na svoj
dom. Stari Gasper mu tega ni dovolil.

«Da bi nam zopet pobegnil!»> dejal je po-
rogljivo. :
jd ¥

Bil je vro¢ dan. Solnce je zgalo kot o Zelvi.
Po trepetajotem zraku se je razlegal glas pol-
danskega zvonjenja v mrtvi tihoti preko polja od
nekje iz vasi, zakrite od dreves, preko obilnega
zita in sveze zelene proge lanu in evetote detelje.
Po poljskih cestah in stezah pa je bilo zivo kot
v nedeljo, ko po masi ljudje prihajajo iz mesta.
— Povsod je mrgolelo ljudij. Gardisti Gasperje-
vega oddelka, zloZzne neso¢ na ramah svoje puske,
gledali so strmé ljudi, od vseh stranij hitete proti
Meziletu.

«Gledat gredo rabeljnovo delo», dejal je Ga-
gper posmesljivo ter pogledal ,gospoda Klimenta®.
Ta tega niti ni opazil. Mislil je na Franico, kaj se
jej je pac zgodilo in ¢e je tudi tu, ker je tudi ona
hitela sém. Morda je kaj zaradi teh zlotincev —
zaradi njenega moza. Tu se je gardist zamislil....

Nikdar ni bilo ni¢ slisati o njem, da bi se
bil take dale¢ izpozabil... A dosti ni bil prida.
Pil je in kartal, in Franica, katero je premotil s
svojim govorjenjemn in postavno zunanjostjo, dobila
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je slabega moza. Morala je delati zanj in veckrat
je izsilil od nje denarja, kadar ga sam ni imel nig,
paso¢ lenobo po ved dnij, posehno zadnji ¢as,
odkar si je izbral tako ¢udno druzbo.

Ko je ,gospod Kliment* prvikrat slisal o tem,
mislil je sam pri sebi: ,Hude skuZnje ima*, ne
pa: ,Prav jej je“. Celo pomiloval jo je. Sedaj je
imel dosti skrbi zaradi nje, kajti teprav ga je
prevarila in mu napravila sramoto, je vendar ni
mogel pozabiti. Preudarjal je, zakaj jo je brat na
cesti tako zadrzeval ter je ni pustil naprej, zakaj
se mu je ona izvila ter zbeZala proti mestu?

Tam je ni dobil — brzkone je od tam be-
zala v svojo bliznjo vas, ali pa sem v Mezilec.

A 7e je nehal premisljevati. Blizali so se vasi
in takoj pri njenem zacetku je bilo kot na prosce-
nju. Sila ljudij se je zbralo tukaj. Vsa vas je bila
na nogah in v jedno mér so Se prihajali iz mesta
in iz bliznjih sel. Gnetli so se pri hisah, travnik
na kraju vasi in cesta je bila polna ljudij.

V vas h krémi, stojeci ne dale¢ od kraja, ni
bilo mogote prodreti. A z gardo s putkami na ra-
mah je bilo drugate. Stari GaSper je izdrl sabljo
in mahaje Z njo nad glavo, da se je lesketala na
solpcu, krical nad ljudmi, naj se umaknejo, da
bode garda mogla dalje. In tako so prodrli skozi
ulico radovednezev ter bili ze bolj na prostem, a

tudi tu %e nikakor ni bilo prosto.
4*
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Pri cesti so stali na desni in na levi stari
visoki topoli. Pri jednem je stala moena gardna
straza.

Tam na zaprai:nem travniku pa je lezal raz-
trgani mladi Cepelak, brat tistega Cepelaka, v ko-
jega koti so ujeli oba Zakia. Ves je hil stolcen
od notnega mudenja in tepenja, in vendar so ljudje
silili k njenm, tako da so gardisti jedva mogli
nazaj drzati.

LGospod Kliment* se je stresel, ko je ugledal
siromaka in besnivee, ki so ga hoteli e tepsti ter
kri¢ali:

»Pustite nas nanj — mi ga Ze izpovemo!»
«Uprasam ga, je-li tudi on pri meni kradel
gosis.

«Pri nas pa kokesi — ».

«Gotovo je pri nas ukradel prejo —— pustite
me do njega, da pové, kam so dejali, lopovi!»

Tako so kricali in jedva so jih gardisti po-
tisnili nazaj, zgrnili so se drugi z novimi tozbami
na zlotinca in z zahtevo, da bi ga mogli pretepsti
ali pa s tepenjem iz njega izsiliti priznanje, kam
so dejali ukradene stvari. : :

«Kje pa so drugi?» uprasa Galper,

Nacelnik straze pri topolu pokaze proti krémi,
stojeci ob cesti. Krenejo tjakaj.

Za plotom, ki je locil kos travnika pred krémo
od ceste, lezala sta Zaksa in stari Cepelak, vsi
zdelani. Oddelek gardistov je stal poleg, ali prav
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za prav pri lesi, da so tolpi branili noter. Posa-
meznikom niso branili, in tudi tistih niso odganjali,
kateri so zadaj od krime sem ali fudi ez plot
prigli do ranjencev, z novimi udarci in suvanjem
sile¢ jih, da bi priznali, so-li vzeli lo ali ono in
kam so skrili. Pri tem so jin pomagali tisti, ki so
stali na cesti pri plotu. Ti so skozi njegove luknje
5 krepelei tolkli ranjence, ki so z glavami leZali
prav pri plolu. Pri tem je v jedno mér odmeval
sem vris¢ iz kréme in vris¢é mnozice na cesti mej
hizami ter z bliznjega travnika. Bilo je to kot bu-
¢anje zagrinjajotih pogubnili valov. Vmes so jas-
neje in rezkeje zvenele kletve gledaleey, nepokli-
canib sodnikov, kojih starejsi so mlajgim ¢ez plot
kazali svarilni izgled. Marsikak ode in marsikaka
mali je vzdignila svojega ofroka, da je pogledalo
zlocince. ,Gospod Kliment* je ravno pridel zraven,
ko je stari plecati prenzitkar dvignil svojega unuka
nad plot in kazo¢ telesa, spatena od modrih lis
in krvi, govoril:

«Tako se godi vsakemu zlotineu! Bog te tuvayj,
sinko !» '

V tem je neka Zenska, ne ve¢ mlada, samo
v kandusu in z ruto na glavi silila k plotu, kriceca,
naj jo puste, da pogleda lopove, ki so jo pred
kratkim okradli. Prerivéi se do plota, gledala je
skozi latve na ranjence ter jih klela. Pripognjena
je ob plotu hlastno hitela od jednega do drugega
kot ljuta voltica, ¢edalje beolj razvnemajot se in



psujot, dokler ni prisla do mesta, kjer je lezal
stari Zaks. :

Tu se je Se le prav razjarila ter pomolila
roko skozi latve, da bi starca udarila po glavi.
Ker ga pa ni mogla dosetl, izzula je tezki cevelj
in sedaj je njena roka mahala mej latvami in
udarci so padali na Zaksevo glavo. Ta se ni mogel
niti ganiti in je samo stokal.

V tem pa je ze nekdo razbesnelo Zensko
zgrabil za ramo in jo potegnil nazuj. Bil je to
,gospod Kliment“. Zenska pa ni hotela z mesta
in kricala, naj jo pusti in zakaj se poteguje za
zlotince.

«Poglejte ! Samo poglejte !» vzklikne ,gospod
Kliment*, drugi¢ ze ne ve¢ nad njo, marvet nad
tistimi, ki so stali okolo: «Kaj mu je storila!s

Zaksevo desno cko je bilo zalito in pomo-
drelo; oteklo je izstopalo iz votline —

In pustivai ljuto zensko z izzutim &evljem v

: roki, hitel je gardist-tkalec v krémo. Tam je dobil

robee, namocil ga v mrzli vedi, zajeti iz vodnjaka,
in ze je z njim hitel k ranjencu ter mu hladeci
obkladek polozil na glavo.

Baba je za plotom divje kri¢ala in zmerjala.
A ,gospod Kliment* se ni zmenil niti za njen glas,
niti za glasove drugih, burno pritrjujocih jej, marveé
zopet hitel k vodnjaku, kjer je v loneec zajel vode,
nesel jo drugim ranjencewn, leZedimi na Zgodem
solncu ter jih napajal, Kako so pili s hlastnimi



pozirki in kaka burja je nastala na okrog! Zmer-
jali so Klimenta, da se toli poteguje za lopove;
drugi pa so klicali, naj mu ne branijo, sicer ne
bo nié¢ s sodbo, ker bi ti lopovi ne prestali dolgo
s temi ranami, na solncu, z Zejo, in naj zato puste
gardista. :

»Gospod Kliment* pa je kri¢al ves razburjen :

«Saj so to vendar tudi ljudje!»

Hotel je redi se nekaj, a ni mogel. Grozen
vrig¢ tolpe pri plotu, na cesti in v krémi je udu-
gil njegove besede. V tem je tudi Ze planilo nanj
nekaj gardistov, ki so ostro karali njega, kot so
mislili, negadno milosrénost, in ta hip je tudi iz
kréme stopil stari Gasper, kjer je bil pri astnikih
z raportom. Slisavsi, kaj se je zgodilo, skoti k lesi
in kriei nad gardisti, naj ,gospoda Klimenta“ od-
vedo v krémo, pred sodisée, da je to lep gardist
in lepo ljudi brani pred to lopovsko drhaljo, da
se mu spodobi klop kot tem malopridnezem.

A mahoma je umolknil in njegovo povelje je
ostalo neizpolnjeno. Doli po cesti je ta hip nastal
gluse¢ krik in v tolpah je bilo videti moéno giba-
nje. Vse se je zgrinjalo in gnetlo na sredo ceste,
kjer se je moralo zgoditi nekaj] nenavadnega.

Iz te zme3njave in tega hrupa bilo je po-
zneje cuti glasneje :

«Jih ze imajo!»

«Jih Ze peljejo !»

,Gospod Kiiment* si je sedaj mislil, da bi
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se v tej zmesnjavi mogel lepo izgubiti. A ko se je
spomnil Franice, jo ostal. Notel se.je uveriti, e
je tu, Sedaj je mogel zopet in Ze laglie izginiti,
kajti vse je drlo na cesto, kjer =0 nekoga peljali.
— Mislil je na to in bi bil tudi zvrsil, a zdajei
ugleda nekaj, kar ga je zadrzalo. Iz gnete se je
ta hip priril oddelek s puskami oborozenih gar-
distov. Bil je tisti, ki se je bil za rana odpravil

skupno z Gasperjevim oddelkom, da bi poiskal in

ujel sokrivce, katere so mej muc¢enjem ovadili
Zaksa in Cepelaka.

Ta oddelek je holjze zadel nego li Gasperjev,
Peljal je dva uklenjena moza, jednega slabotnega,
bosega in slabo oblefenega, drugega postavnega in
visokega. Bil je brez ¢cepice; razmrseni lasje so
mu padali na zarvdelo ¢elo, na vrato pa mu je
visel na Zitnem krogu Sop vetrihov.

Ti g0 mu gkodovali najveé.

Zaradi njih so se vsi pogledi obracali nanj,
zaradi njih je letela nanj cela ploha psovk in
kletvie.

Bil je to Loudal, Frani¢in moz

«Gospod Kliment* se zgane. A ze se je obr-
nil od njega ter se oziral po Franici. Slutil je, da
mora biti tu nekje. To jej je torej povedal brat,
da so njenega moza prijeli, da_ga peljejo v mesto,
za drugimi zlo¢inci; zato jo je zadrzeval, ko je
hotela sém. A vendar je ni obdrial, vendar je hi-
tela za moZem, s katerim se jej je slabo godilo,
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kateri jo je trpintil in kateri je bhil, Gesar bi se
nikdo ne bil nadejal, v druzbi takih ljudij.
+Gospodu Klimentu®* je bilo vse to ze zo-
perno : garditska sluzba, vse to vrvenje in raz-
burjenost ljudij, najbolj pa neclovesko ravnanje =
ujetniki. - Najrajgi bi bil videl, ko ni mogel zlepa

uteci kam v kot, da bi se bil kar v tla udrl, da

bi mu ne bhilo treba gledati vsega tega. A ta hip

Jje tudi pricel siliti, da bi prigel v krémo. Bilo mu

je za Loudala, prav za prav za Franico, ker je
hotel vedeti, kaj se bode godilo Z njim. Od spre-
daj ni bilo mogote priti v gostilno, zato se je z
dvorisca preml v vezo. A tu kot da je prizel do
zida. Veza je bila natlageno polna, glava poleg glave,
gardisti, vascani in mescani, drug poleg drugega,
da se niti niso mogli ganiti.

Vsak je ctakal na sodbo in razsodbo, kaj bode
g tistimi, katere so ravnokar odvedli v veliko sobo,
kjer so sedeli gardni ¢astniki in vse «sodistes.
Zadusljivo in vrote je bilo tu, z vsakega je lil
pot, a nikdo ni omedlel. V jedno mér so se vse
vprek slisali glasovi in k temu je pribajal noter
zawmolkli hrup tolpe pred krémo in posamni ljuti
kriki odtod.

»Gospod Kliment*, otiraje si z rokavom pot
s tela, stal je potrpezljivo na koneu veze in poslu-
gal. Dolgo je trajalo, predne se je odlogilo v kr-
cemski sobi.

Zdajci nastane v vezi moc¢no gibanje, novo
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prerivanje in nova gneta, in Ze so se slizali gla~
sovi, da Loudala z njegovim tovarisem peljejo ven,
na cesto, kjer bode najprej Gasper imel pesla Z
njima. Ljudje na cesti so to razsodbo ¢uli z zado-
voljstvom, da, z burnim veseljem, kakor je prical
divji krik, s katerim so sprejeli obsojenca.

»Gospod Kliment” se je nehal pehati ter si
zopel pricel s pestmi pot sekati na dvoriste, Ve-
del je, kaj se je zgodilo z Loudalom. Ni si Zelel
videli njega muke, niti poslusati surove krike, iz-
podbadajote GaSperja, naj ne oslabi, naj se 3e
ojati. Zato se je zalezel na dvoristu v kot k plotu
pod staro hrusko pri malinovem grmovju. A tudi
tu ni bilo tiho, samo nekoliko tige. Hrup je pri-
hajal semkaj, ljudje so begali po dvoris¢u in za
plotom na sosednjem vrtu; odtod je tudi za hipec
¢ul glasni pogovor dveh Zenskih glasov.

«Seveda, njegova zenas......

«Ali so padli ¢ez njo? »

«Zenske so jo hotele kar raztrgati, zakaj se
se vedno poteguje za moZa in dela zanj».

«To je! Da se ni rajsi skrila l»

«To, to; kako je kritala in se rolila, da je
Loudal nedolzen !»

«Kajpada, in zvezenj tistih kljucev....s

«To zopet kaZe, da.....»

Dalje gardist ni slisal. V tem sta Zenski ndali
in ,,gospod Kliment* je ostal neodlocen. Tudi on
je bil tega mnenja, da je nespametno ravnala
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Franica, ko se je foliko potegovala za svojega
moZa, vedoda, da mu nikaker ne more pomagati,
niti s prosnjami, niti drugace. Vznemirjalo pa ga
je to, da je mej toliko mnoZico sama, zapudtena,
da se zadira vanjo, kdor hote, in to, da je hotela
“prisegati, da je moZz nedolzen, da ni v druzbi s
temi lopovi.

To je pri njem izdalo vee, in zato jo je &el
iskat, Krenil je pred gostilno, kjer so mugeili nje-
nega moza. Zagnal se je v mnozico kot v veliko
vodo. A v tem se zaduje glas trobente, in tudi
boben zaropota. To je bilo znamenje gardi, naj se
zhere,

VIL

Dolgo je trajalo, predno se je to zgoedilo in
predno se je postavila v red. Najveé so jih v tem
ovirale ljudske tolpe in gneca, Bilo je ze pozno
popoldne, pred solnénim zahodom, ko je garda
odrinila iz Mezileta, a ne sama, in ne demov v
mesto. Spremljale so jo skoro vse mnozice ljudstva
iz vasi in okolice, katere so dosle] obkrozevale
krémo mezilesko. Bilo je to zaradi ujetnikov in
zaradi njih tudi niso pustili garde, peljajode zlo-
tince v svoji sredi v sosednjo vas.

»Sodisee® ali ,vojaski sod“ je spoznalo, da so
bili Zakzeva in mjiju zavezniki Ze dosti kaznovani
in da jim ni mogote izsiliti drugih priznanj. Ke
je nsodiste® prislo do tega spoznanja, bilo je v



veliki zadregi. Stari Zaks je bil take zdelan, da so
govorili o njem, da ne vzdrii do vetera. Tudi
drugi so imeli ze dosti, jedva da so mogli na
noge. Ako bi jih pustili v Meziledi, planilo bi
ljudstvo nad nje. A kaj bi poceli Z njimi v mestu,
kamor niso bili pristojni in kjer niso imeli nikake
jete ?

Tu je odloeil salamonski predlog majorjev,
naj jih odpeljejo v sosednjo obéino, kamor so bili
nakljnéno vsi pristojui, in da jih mora garda spre-
miti lja, sicer ne pridejo Zivi tja.

In sedaj so jih peljali vse skopaj, mladega
Zaksa (starega so notegnili pod kréemsko kolar-
nico), Cepelaka, Loudala in njegovega lovarisa, vse
uklenjene in z jedno vrvijo zvezane, in to je imel
v roki ,gospod Kliment*. Moral jo je vzeli takoj
v krémi, predno so odrinili. Naredil mu je to
stari Glasper, ki je dosegel od majorja, da mora
ta vrloglavi tkalec za kazen navlase peljati zlo-
cince, ker se je tako potegoval zanje. Umeje se,
da ga tudi sedaj ni pustil. Storil je to zaradi
ujetnikov, katere je hotel imeti vedno pred o¢mi.

»b0spod Kliment* je ta pot ubogal brez ve-
likega odpora ; kajti videl je sam ob¢no razburje-
nost in tudi ,,poroénik* mu je posepetal prijatelj-
ski, naj se pazi, da se je Ze govorilo 0 njem, da
bode strogo kaznovan, in da je bilo mej podivja-
nim ljudstvom 7e slisati, kako so grozili Klimentu.

.Rabeljski* sluzbi torej vendar le” ni ugel.



Ni¢ ni govoril, in samo ko so odrinili iz Mezileda,
uprasal je nekega gardista o Loudalu, kaj je storil,
je li priznal.

«Niti z jedno besedico. Bil je kot hrast in
hudo so ga tepli. A v jedno mér je trdil, da ni
zlocinee, da z Jaksi in Cepelaki nicesar ni imel,
samo, da je zadnjic z mladim igral karte in danes
z Blaho».

To je bil tisti, s katerim so ga privedli.

«A kako to, da so Loudala ujeli?» upraza
Kliment. -

«I, mladi Cepeiak je ovadil Blaho in ko so
prisli ponj, nadli so ga v keémi skupaj z Loudalom
in oba prijeli».

«In tiste kljuee?» :

«Nagh so pri Loudalu, ko so preiskovali nje-
govo ko¢o. In on je dejal, da so bratovi, kljucav-
nicarjevi, da jih je pustil pri njem, ko je prenehal
z obrtom in el po svetus.

«Torej nicesar ni priznal ?»

«Prav nitesar».

«A zakaj tako ravnajo z njim?»

«Ker igra s tako drhaljo. Sedaj ima. Mislim,
da je Loudal nedolZen, a Ze so ga prijeli».

To je bil ves razgovor ,gospoda Klimenta*.
Veé po poti ni izpregovoril. Pomiloval je te prave
zlocince, videé jih pred sabo v raztrgani, zapraseni,
umazani obleki, bose, brez epice, z razmrienimi
lasmi, do krvi opraskane, z visnjevimi lisami in
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ranami pokrite, kako so se s tezavo vlekli po
prasni cesti, opotekajoce se od slabosti in Zgote
zeje. Tem bolj pa je e pomiloval nekdanjega tek-
meca Loudala. o katerem ni hotel verjeti, da je
tudi tak, in o katerem se je Franica rotila, da je
nedolzen.

V jedno mér se je oziral za njo. A ni je
opazil, kajti Z njegovo éudno, grozno vrvio obkro-
zevali so ga gardisti kot zid od vseh stranij, in
razven njih in njihovih pusk ni nicesar videl raz-
loéno. Garda je bila kot ledena plast sredi raz-
burjene, valete se vode.

Tolpe so obkroZevale celi sprevod na desni,
na levi, spredaj in zadaj in iZ njih je odmeval
sum, vris¢ in krik, divja zmes glasov, razlegajoca
se dale¢ na okolo. Glasilo se je to pretece, stras-
ljivo, in preteti so bili videti tudi strastni obrazi,
kolikor jih je videl skozi presledke mej ljudmi. *

Ljudstvo Se ni bilo pomirjeno in zadoveljno
z mukami, katere so pretrpeli ujetniki. Razjarjeno
je hotelo %e ve¢, kletvice in krvave groZnje so v
jedno mér prihajale do ujetnikov, ki so s povese-
nimi o&mi skljuteni strmeli pred se, mej tem, ko
so se jim od slabosti tresla kolena.

»Gospod Kliment* je to najbolje videl in hi
bil rad obstal, da bi se odpodili, bil bi jim rad
preskrbel vode ter ostal pri njih. Videl je namreé,
da bode po njih, ako jih garda zapusti. Jedina
nada je bila, da se za nje potegne sosednja obéina,



kamor so jih peljali in kamor so bili vsi pristojni.

A pot do tja se je vlekla brez konea in
kraja. Sprevod je mogel le pocasi iti naprej zaradi
mmozice, ki se je ¢asih nehoté ustavila.

Solnce je bilo Ze zaslo, ko je major naje-
denkrat ustavil konja ter ukazal gardi, naj obstane.

Na cilju pa Ze sedaj niso bili. Sosednja vas
je lezala za gozdom. A major je obstal za to, ker
so mu naznanili, da jim gredo zastopniki te vasi,
slizgavsi, kaj se godi, sami nasproti. Cez malo Zasa
jih ugleda tudi ,gospod Kliment®; peljala sta jih
stotnik in major in prodrli so skozi mnoZico in
gardo do ujetnikov, pristojnikov njih obéine.

,Gospod Kliment* je videl, kako je pred-
stojnik s svetovalci vred obstrmel in se ustrasil,
ko so ugledali onespodobljene ujetnike, od katerih
sta Blaha in mladi Zak? od slabosti padla na
zemljo.

«Tu jih imate», dejal je major, obrnivii se
k obtinskim zastopnikom. <Kaznovali smo jih in
sem privedli. Sedaj so vagi. Sedaj napravite Z njimi,
kar hocete».

A kmetje niso odgeverili. Pogledovali so ra-
njence, drug drugega in njih pogledi so se ustavili
na sodniku. Ta je z desnico snel ¢epico, z levico
gladil si teme ter v zadregi premisljeval. Ko se je
zopet pokril, dejal je, odlocivai se:

«Dragi sosedje, to ne gre. Takih niste dobili
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od nas, takih mi ne sprejmemo. Mi notemo biti
odgovorni za nje».

Drugovi so mu pritrjevali z glavami in glasom.

Ta odlognost je otividno iznenadila in raz-
drazila poveljnistvo garde in vse blizu stojete gar-
diste. To je kazalo gibanje in kricanje. Samo
4zospod Kliment* ni bil razdrazen; ta se je veselil
te resitve. Njegov pogled je nehoté obstal na ujet-
nikih.

Videt jih, kako v strahu posluzajo in gledajo,
kaj se razpravlja o njih, ojatil se je ter na glas
rekel poro¢niku, ki mu je stal najblize :

«Sosed, ker jih ne marajo, vzamemo jih s
sabo. Tako jih ne moremo pustiti tukaj. Se raz-
trgajo jih!»

«Naj jih raztrgajo! Prav se jim godils za-
dere se nad njim Gagper. «To jih bo 3koda! Kaj
se v jedno mér potegujes zanje! Pelji jih torej
domov !»

Konec tega divjega govora je proglusil glas
majorjev, ki je klical k odhodu. Castniki in Gazper
stopijo v red.

»Gospod Kliment* ne odmakne o¢ij od njih
ter se prestrasi, ko se nepri¢akovano hrzo odlotijo.

Major naznani obtinskim zastopnikom, da so
sami, kar jih je iz mesta, dovelj storili, ko so
tatove zasledili in sem privedli. Ta drhal jih ne
briga ve¢, naj sedaj obeani skrbé zanje. In ze je
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zajahal konja. Imejo¢ nogo v stremenu, oré se,
ko zatuje zalosten glas.

Bilo je lo tarnanje ujetnikov, naj jih vzame
s sabo, naj jih ne pusti tukaj. Bliha, ki se je bil
zgrudil na zemljo, iztegoval je roke in prosil, po-
navljajot s tresofim se, strahu polnim glasom:

«Uhijejo nas! Za Boga, usmilite se nas!
Vzemite nas !»

In Loudal je zopet prosil predstojnika, naj
ga brani, da je nedolzen, in zaklinjal se je na
izvelicanje svoje duse.

Ta pa je zmajal z ramami in pokazal na
mnozico, ki je nezadovoljna in nepotrpeiljiva ze
pricela vreti in gnesti se k ujetnikom,

Major se dvigne v scdlo, mahne s sabljo
nazaj proti Mezilen ter zavpije, naj se garda
obrne ter krene tjunuj.

«Za Boga svetega !» kriei ,gospod Kliment*,
vide¢, da se tovarisi obratajo in v red stavijo. «Ne
pustite jih! Bodite pametni!»

A v tem se je opotekel. Gasper ga je tako
sunil, ko mu je vrv potegnil iz roke. Ujetniki so
treso¢ se iztegovali roke, katere so jim razvezali
njih sosedje iz obéine. Mladi Cepelak 7e ni mogel
nobenega glasu ve¢ spraviti iz sebe. Slizati je bilo
samo Loudala, kako je vpil: _

«Jaz sem nedolzen! Za Boga svelega ! Ljudje
bozji, jaz nikoli nisem ni¢ ukradel !»
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Ta hip, ko je gardna straza odstopila in je
imel ljudski naval semkaj prostejso pot, nastane
na okolo divja gnec¢a. Ta hip prihiti tudi Loudalova
7ena, Franica, brez rute, katero so jej bili raztr-
gali v gneci, razmrienih las, bleda, vsa zmegana,
ter plane naravnost k Loudalu.

Razni glasovi, kriki, klicanje predstojnika in
njegovega spremsiva, naj Ze pusté ujetnike, wvmes
ropot bobna in glas oddaljajoce se trobente, vse
to se je divje razlegalo okolo nad zbegano ljudsko
gneco,

Predstojnik in kar jih je bilo usmiljenejsih so
delali-pot ujetnikom, katere so vzeli v sredo. Po-
magal jim je gardist, jedini, ki je ostal tukaj.

,Gospod Kliment* si je delal gaz s pusko in
komolci. Gardno ¢apko je Ze izgubil. Ves je bil
rde¢, pot je kar lil Zz njega. Najedenkrat se
oddahne.

Cutil se je na planem; on in drugi za njim
so se izkopali iz gnece. Ozrsi se ugleda Franico z
razpuitenimi lasmi, z raztrgano obleko, vso za-
soplo, ¢udno lesketajoéih se otij, vodeto Loudala
pod pazuho.

A sedaj %e le je nastala prava nevarnost.
Dokler sta bila v gneti, branila sta se lahko besnete
tolpe ; sedaj pa, ko sta stala na planem (iz ghete
na cesti sta prisla na travnik, ki se je polagoma
vzdigoval do bliznjega gozda), bila sta vsem vid-
ljiva in dosedanji branitelji jima niso bili dovolj.
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[n ti so se eelo umaknili, ker so se bali
sami zase,

Ranjeni ujetniki so zaman strahoma klicali
za njimi, naj jih ne zapugtajo. A niso jih slisali,
in ko so obupani revezi videli, da jim gre za glavo,
zbrali so poslednje mo¢i in priceli bezati. Niso se
zmenili za to, da je ,gospod Kliment* krical nad
njimi in se trudil, da bi jih zadrzal. Bezali so po
travniku proti gozdu, razkropljeni, vsak drugam,
kot preganjana zver. Samo Loudal ni bil sam,
Podpirajo¢ ga je Franica bezala Z njim.

In za njimi divja gonja in besno kri¢anje
krvoloénih preganjaleev. Drli so za oslabelimi, iz-
me] katerih je prvi padel mladi Zaki. Cezenj je
planil oddelek drhali. Kot volkovi so se zaganjali
vanj. Drugi so se gnali naprej, dokler jih ni padli-
Blaha nehoté ustavil in potem oba Cepelaka, ki
sta ne dale¢ vsak sebi padla skoro oba najeden-
krat. Najdelj je vzdrzal Loudal. Za njim so drli
drugi. Na celu jim je bil Kliment, da bi mu po-
magal. Selnce je Ze zaslo in dolga senca gozdova
se je raztegnila po travmniku. In v tej ¢edalje bolj
gasnedi senci se je vriilo surovo nasilje nad pad-
limi nesrecniki.

Ze so izdahnili duse, in e so udarci padali
nanje, $¢ se je nad njimi zveter razlegalo divije
vpitje in % je besna drhal gnetla okolo njih in
kri¢ala :

5k
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«Se mene pustite nanj, na lopova !»

To se je slisalo Ze iz temmega mraku, ki je
zakril ta grozni prizor kraj ®rnega gozda, v torek
pred binkostnimi prazniki 1. 1848,

NI

Bousinska cerkvica, imejoca zadaj teman bo-
rov gozd, belila se je v vlazni no¢i v juniju nad
lesnato dolino sumec¢e Oupe. Na okolo je vladala
globoka tigina, in to tisino in pokej lepe noci je
vzival housinski Zupnik, stojeé pri odpriem oknu
svojega zupnis¢a. Ves zamisljen je gledal lepo po-
gorsko pokrajino.

Ko se je zveter vrnil iz Nahoda, ¢ul je za-
lostne novice o razkatenem ljudstvu, ki je v bliznji
“soses¢ini prouzrocilo tako vstajo. Takoj je tja po-
slal posla, da hi zvedel kaj natan¢nejegza. Sel se
je pozno vrenil ter porotil, da je Ze vse pri kraju,
da se je garda vrnila domov, v mesto, da so ujeti
zlotinei pobegnili in da so jih brikone v lesu po-
bili. Sedaj pa da je Ze vse tiho.

Najprej je mislil zupnik iti tja, da bi pomiril
ljudstvo; ko pa je prisla vest, da se je vse raz-
kropile, izpremenil je svoj naklep in ostal doma.
Zaspati pa vender ni mogel. Prinesel je iz mesta
toliko vzburjajocih novic o tem, kar se je v Pragi
zgodilo ta éas, in sedaj se je tem veselim novi-
cam pridenzile tako zalostna, kako je ljudstvo zlo-
rabilo nepri¢akovano in nenavadno prostost!
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Bilo je ze po jednajsti uri, ko se je Zupnik
predramil iz mislij ter hotel iti v posteljo.

Ko pa je zapiral okno, ugledal je nekaj ¢ud-
nega. Nagnivéi se ven je pazno gledal blizajoci se
¢udni sprevod.§ Nekov moz je fel po cesti gori
proti-cerkvi z garami, na katerih je peljal nekaj
teikega, Vsaj videlo se je tako po tezkem korakn
moZevem in naprej nagnjeni glavi. Za garami je
la neka enska. Znpnik se je sam pri sebi fudil,
kaj pat peljeta, kaj hoceta tu o tako pozni uri.

In glej! Sedaj je tista zenska ustavila moia,
prevzela gare in jih zapeljala, glej, naravnost pted
pokopaliska vrata.

Zupnik se zgane, Pricel je slutiti, in tudi
obrisi bremena na garah, pokritega z neko plahto,
bili s0 jako ¢udni. Sedaj je Zena prisla do vrat in
ko je gare ustavila, ¢uj, spustila se je v jok. Na
glas joka. In njen spremljevalec je sedel, ali bolje
zgrudil se na staro pri zidu stojeco klado.

V tem so se Ze odprla zupniska vrata in
supnik je stopil ven. Obstrmel je, ko je stopil h-
garam in ko je Loudalova Franica na njegove
uprasanje, kaj je pripeljala, odgrnila plahto. V
zvezdnem svitu je uzrl mrtvo elovesko lelo, pokrito
z ranami in vse izpremenjeno.

«Kdo je to?» uprasa zupnik.

«Moj mo#» — in Franica zaihti,

«Ubili so ga — tam» poprasuje zupnik.

<Ubili so ga — vedla sem ga proét — a po
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poti mi je — umrl in tu-le — gospod — pro-
sim vas — Kliments.

Zupnik stopi h kladi, kjer je tiho sedel ,go-
spod Kliment* nepremic¢no, opiraje se ob les. A
ko se zupnik pripogne in mu pogleda v obligje,
prestragi se. Opazil je, da je Klimentov obraz,
omadezevan s strjeno krvjo, smrino bled, da ta
razmrieni ¢lovek v raztrgani suknji omedleva ho-
disi od slabosti, hodisi vsled kake rane. Zupnik ga
prestree in polozivsi ga na rosno travo hiti v
zupniite po pomod.

Clez malo ¢asa so bili prebivalei tistih neko-
liko his okrog cerkve skoro do zadnjega na nogah.

Stali so pred pokopalid¢em, kamor so mozje
odnesli mrivega Loudala in pomenkujo¢ se gledal
na zupnidte, kamor so pred tem odnesli ,gospoda
Klimenta* in kamor je zupnik poklical tudi Lou-
dalovo Zeno. Dolgo so tu stali in ¢akali, ko pa so
izprevideli, da nenadejana gosta ostaneta v Zupniséu
tez noé, vrnili so se v svoja stanovanja, da bi se
tam dalje pomenkovali,

Tudi v zupnisén niso spali. Tam je zupnik
najprej nostregel gardistu, ki je bil omedlel vsled
izgube krvi in utrnjenosti. Potem pa je Franica
brez zveze, vetkral prefrgujo¢ svoje pripovedo-
vanje s tozbami in jokom, pripovedovala vse, kar
se je bilo denasnji dan zgodilo, kako jej je brat
povedal, da so moza prijeli, kaj se je godilo v
Mezileti in v gozdu ; zagotavljala je vedno znova



in jadikovala, da je bil njen moz nedolien in da
so ga mucili brez uzroka kot zlotinca. Pripove-
dovala je, da se zanj in zanjo ni nikdo potegnil,
razven tega Klimenta, ki se je tem steklim ljudem
tudi po robu postavil, ko klicanje in prosnja nje-
gova ni ni¢ pomagala,

Tudi njo bi bili ubili, k6 bi njega ne bilo.
Pravila je dalje, kako je bila potem zveéer, ko so
se vsi razkropili, sama pri mozu, ki je tu lezal kot
ubit, in pri Klimentu, ki se tudi ni mogel takoj
zavesti. Sama je stala pri njiju, nevedo¢ si sve-
tovati. — Obvezala je moZu rane, kakor je vedela
in znala, in tudi rano Klimentove, potem pa je
tekla doli v vas prosit pomogi, & prav se je bala,
da jo grdo odpravijo in odpodé.

Po poti pa je srecala ¢loveka z garami ido-
¢ega na polje, in ta se je je usmilil ter jej moza
peljal doli na cesto. Dalje ni hotel. Gare pa jej je
posodil. Mej tem se je tudi Kliment zavedel in se
nekoliko ojacil, ko se je pri potoku napil vode in
si zmoéil ranjeno glave, Tam je tudi Franica mo-
zeve obkladke namocila v svezi vodi, a ko jih je
zopet polozila na rane, izdihnil je moZ duZo.

Kletala je in jadikovala nad mrtvim fruplom
njegovim pod jelsami pri potoku in tako bi bila
ostala celo no#, da jej ni Kliment opomnil, da
bode boljse, ako moZa odpelje v Bougin, kamor
ni bilo vet dalec.

«0, to je bila pot, castiti gospod ! Ne vem,
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kako sem prigla sém gori. — Cez nekaj asa sem
postavila gare na tla, — nisem mogla dalje — in
Kliment jih je prijel namesto mene in zel dalje.
A ko sem videla, kako se muci, da ne more, da
se mu noge zapletajo, vzela sem mu gare. Pa jih
je vendar zopet hotel od mene, fe3, da ima Se
dosti mo¢i. — Revez — oh, tega bi noben ¢lovek
ne prestai I»

Bilo je #e ¢ez polnoti, ko je zupnikova go-
spodinja Franico peljala v posteljo. Zupnik pa je
ostal pri ranjencu, — — —

Druzega dné za rana so pripeljali na hou-
sinsko pokopaliste na vozu fri ubite moze, ki so
jih pobrali v gozdu; bila sta to oba Cepelaka in
mladi Zaks. Blaho so nasli se zivega, a tezko ra-
njenega. Za njimi pa so pripeljali iz Mezile¢a sta-
rega Zaksa, ki je umrl v skednju.

Ko je zupnik zaznamenoval v matriki, kje in
kako so umrli, pripisal je ob strani:

«Tako se godi, ako sodi ljudska strasts.

Na jednem teh vozov so odpeljali iz Zup-
nis¢a ,gospoda Klimenta® v mesto, naravnost v
njegovo hiso. Tam je omedlel. Ko se je vzdramil
iz omedlevice in se prvi¢ jasno, zavedsi se, ozrl
po mirni svoji sobi, uzrl je pri postelji slaro
Pavlesko in 3e neko zensko, ki je bas odhajala
iz sobe.

«Kdo je to?» uprasal je ,gospod Kliment*
s tihim glasom, ko je sédel na postelji.
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«Franica — Loudalova. Bila. je tu ves &as,
kar si bolan. Uprasat bodi, kako ti je. Saj zaradi
nje si —» :

Trajalo je e nekaj ¢asa, preduo je bolnik
umel ta odgovor, in stara Pavleika je morala, po-
navijajot ga, glas povisati, predno jo je Kliment
razumel, Potem pa je samo rekel:

«Ze vem —» ter se prijel za glavo in za
usesa,

«Ne vem, kaj mi je prislo v ngesa», dodal
je; in ta hip mm je priglo na misel: «Morda si
gloh — zaradi udarcevs.

Ta misel, vzbujajo¢a strah in bojazen, kazala
se je v plasnem pogledu, ki ga je upiral v starke.
Ta pa tega ni opazila ter je rekla:

«Ako hotes, jo pokliem, ni se dalets.

In zopet je morala besede ponoviti, in glas
moctno povzdigniti, predno je Kliment razumel,
potem pa je on, kot bi bil utrujen glavo polozivai
na blazino, odgovoril z medlim glasom:

«Ne — ne kligite je».
Potem pa je k steni obrnil glave. — —
IX.

yGospod Kliment* ni prigel pred ,vojazko
sodisce*, ker se je vrnil s svoje prve in zadnje
odprave brez gardne Ctapke in puske. Nili pred
pravo sodiste mu ni trebalo iti, kot staremu Ga-



saer P s

gperju in drugim gardistom, niti potem ne, ko se
je pozdravil.

Gasperja in drugih je brzo minila vojaska
slava, ko je po lem nasilstvu prisla komisija iz
okroznega mesta. Na to so se hoteli 3¢ po robu
staviti, ko pa je prigel oddelek vojakov, bilo je
konec upora.

Stari Gasper in vet drugih se je vrnilo se-le
tez delj tasa iz zapora. Ko so prisli, sedel je
.gospod Kliment* ze davno zopet za statvami ter
pridno delal, skrbno poéesan kot drugekrati. Skrbel
je za red na svoji glavi kot poprej: tudi je imel
veselje nad prilezno, @&isto obleko in sploh nad
redom. Cevlji so se mu v nedeljo zopet svetili kot
gospodu zupniku, na hla¢ah in na &rni, lepo svetli
kamiZoli in na @&rni, ploscali cepici ni imel niti
trohice prahu. Samo k veliki ma8i ni ve¢ hodil,
marveé vedno k jutranji, mej starejse. Korakal je
zopet vedno zlozno, a ne ve¢ z rokami na hrbtu
in z brado po koncu; tudi ni hodil ve¢ tako vaino
in dostojanstveno po sodnigki, kot se je govorilo,
ampak s poveseno glavo in gledal je nekamo plaho.
Tudi se ni ve¢ smejal naglo in hrupno, kadar se
je kdo ponorceval z njim. Sicer pa se je to zgo-
dilo malokdaj in zenske so ga popolnoma nehale
draziti.

S Franico se je sefel po tistih krvavih do-
godkih po leti, ob zetvi, ko je sedel v nedeljo po
kosilu v senci pod jelso kraj potoka. Prisla je iz-



nenada, nekako skljutena in ne ved tako smela,
kot navadno. Zacudil se je, ko jo je ugledal, in
nekako v zadregi vstal. Bil je to mugen sestanek.
Mué¢en zaradi spomina na zadnje dogodke, in Ze
bolj muden za Klimenta, ker ni dobro slisal. To-
liko pa je razumel, da se mu je prisla Franica
zahvalit, da se je bil tako zrtvoval za njo in rajnega
moza.

«Tega ni bilo trebas, odgovoril je on in naglo
pristavil :

«No, jaz sem Z%e zopet zdrav, a tebi se slabo
godi —»,

Na to je pogovor hitro zastal, in Franica je
odsla nekako zmotena, v zadregi, Kliment je gledal
v listo stran, kamor je odila, in ko Franice Ze ni
hilo veé videti, ostal je dolgo pri potoku, skoro
do mraka, ves v misli utopljen.

O Franici pa je slisal nekaj ¢asa potem, in
sicer od stare Pavleske. Bas neko soboto zvecer,
ko je vstajal izza statev, dejala mu je, kaj to mora
biti, da - Franica nekaj ¢asa sem tako pogostoma
hodi mimo.

«In vselej se ozrés, pristavila je. «Kaj neki
todi postopa P»

«Kaj bi postopala ?» menil je Kliment, potem
pa niti érhnil ni ved. Mislil pa je na to ves veter.
Pavleska je imela prav. Tudi sam je Ze to opazil,

Drugi dan, v nedeljo, ko je gostija prisla iz
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cerkve, povedala. mu je kar na vrat na nos, da
sta se s Franico seile na pokopaliséu in da je zopet
vpragala po njem, po Klimentu. Temu je $e pri-
stavila :

«Ti, ona bi te rada. Vzela bi te, poskusila
sem, in ona se ni branila. In vedno te pomiluje,
da si toliko prestal zaradi nje in odsluzila bi se
ti radas.

Gospod Kliment izbuli o¢i ter veli nekako
rezko :

«In ¢e bi mi to ona sama rekla, ko bi to
sligal od nje same, pa bi ne verjel. Ali bi mogla
pozabiti Loudala? Zaradi mene mrzleza? !>

To celo nedeljo je bil nekako nataknjen. Se
sinoci je dvojil o misli, ki se mu je Ziveje vsilje-
vala po Pavleskinih besedah. Sedaj je vedel resnico.
Zelo vset mu je bila Franica, da svojega moZa
ni zapustila, da je silila za njim in se prerinila
do njega. In da-bi sedaj pozabila nanj? Kaj neki
namerava Z njim, s Klimentom? Zato, ker je 3el
zanjo skoro v smrt, da je sedaj skoro kot hlod,
zato naj bi jo moral se preskrbeti? To ga je raz-
togotilo. A zopet mu je prislo na misel, da se mu
hoce Franica nekako odsluziti, Vzela bi ga iz hva-
leznosti. Ne, ne, on tudi tega noce!

Ko je sel drugi dan na polje, videl je, da
mu gre Franica nasproti. Ta hip si je bil v svesti,
da je to preudarjeno, da je to storila navladé. To



ga je bodlo in ne da bi se ozrl, obrnil se je meni
ni¢ tebi ni¢, ko je bila ze blizu njega. Klicala je
za njim. Da jo je slisal, gotovo bi se bil obrnil
na ta tresoci se glas, in da je videl njen Zalostni
obraz, bil bi se ustavil.

A slisal ni. In el je dalje, domov, in Pa-
vlegka mu ni smela nikoli ve¢ omeniti Franice.

Ta pa tudi e ni ve¢ tako ,postopala“, kot
pred kratkim dasom. ,Gospod Kliment* je tudi ni
sretal tako hitro in mu ni bilo treba ogibati se
je. Zato pa se je vselej izognil staremn Gadperju,
s katerim od onih krvavih dnij ni izpregovoril niti
besedice, kakor se je sploh tudi v govorjenju naj-
rajéi ognil vsake opazke o tem Zalostnem dogodku.

Samo jedni pri¢ci ni sel nikdar s poti, -dasi
mu je bilo tesno pri sreu, ko ga je zagledal, kako
pocasi in omahljivo Sepa ob palicah, beraski po-
habljenec, kojega ndje in celo telo se je mepre-
stano silno treslo in zvijalo kot v hudem kreu, Bil
je to Blaha, jedini izmej siromakov, ki so jih ljudje
mudtili, kateri je % ostal ziv, a s takim groznim
spominom.

Na cesti se je vselej zgrudil na klop pri vra-
tih «gospoda Klimenta“. Ta mu je obil bozji dar
podelil v beragko malho te rekel:

«To smo pohabljenci! Kaj pa Gasper? Ali
ste bili pri njem ? Pojdite tudi k njemn, le pojdite,
da se oglasi v njem vests,
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In ko se je siromak omahovaje dvignil in
dalje gepal in se vlekel prosjacit, da so se mu
udje preobracali in telo kreevito zvijalo, ponavljal
je ,gospod Kliment“ sam pri sebi:

«To.smo pohabljenci! On, zlotinee, in jaz —
jaz pa zato, ker sem hotel pomagati. Potem pa Se
Franica». In uzlovoljen se je vrnil v sobo za statve
k colnicku.

o 8



Citateljem.

Z danagnjim snopi¢em pri¢enjamo leto 1895.
Zelimo prav iz sred, da bi bilo nagim pridnim ¢ita-
teljicam in citateljem sre¢no in veselo — nam pa
bolj ugodno nego je bilo. staro leto Nas racun
kaze nad- 600 gld. dolga v tiskarni. Vendar bomo
skugali vstrajati, nadejaje se lepse prihodnosti.

Nasi éitatelji so lahko spoznali, da skusamo
vestno izvrsevati postavljeno si nalogo; enako se
bomo prizadevali v prihodnje. Rokopisov imamo
na razpolago lepo &tevilo. Presréna hvala nasim
sotrudnikom, ki imajo z na%o ,Knjiznico® najlepso
priliko, da morejo spraviti svoje prevode med hva-
lezno slovensko ljudstvo.

Med narocniki je veliko dolznikov. Do teh
se obratamo z uljudno pro3njo, naj nam vendar
ne delajo se vetjih tezav in naj blagovolé v naj-
krajsem ¢tasu vposlati dolzne zneske. — Presréno
hvalo smo pa dolzni mnogim rodoljubom, ki so
nas pozrtvovalno podpirali in nabirali nam naroé-
nikov. Prosimo enake podpore tudi zanaprej.
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»~AnjiZnica za mladino*

je zacela izhajati v nasi tiskarni, Izhajala bo vsak
mesee¢ po enkrat v trdo vezanih, povpretno po
6 pol obseznih snopi¢ih, — Cena za naroénike
znasa 1 gld. 80 kr. na leto, ali le po 15 kr. za
snopié, kar je pa¢ jako nizka cena. Posamiéni
snopici se bodo prodajali po 20 kr. — Prvi sno-
pi¢ z datumom 31. jan. 1895. je Ze iz3el. Prina%a
dve krasni povesti za mladino od 10. leta naprej.
— Kdor ima otroke, naj jim vsekakor oskrbi to
JKnjiznico*, katero je ustanovila ,Zaveza
slovenskih uditeljskih drustev®.

Za korodke Slovence

so dosli 3e nekateri darovi in smo tudi ze razpo-
slali na Koro%ko zopet nekaj iztisov ,Slovanske
knjiznice*. Ali do. obljubljenih 2000 jztisov smo se
dalet. Razkaz priob¢imo v enem prihodnjih sno-
picev.
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